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XII. aastakdik

Sonelid Haapsalu vaiksell
| kaldall.

Jakobh Liiv.

1.

Veel hilja paistis kuumalt poua piike
ja peeglivaikselt liikis mere laht,
seal nagu unes ujus uhke jaht, )
mis paistis kaugel nagu luik nii viike.

Kuid #kki kuuldus eemalt vali dike
ja nihti thinemas pilve kaht,
Veepinda kattis varsti valge vaht,
mis peletas sealt endse armsa liike,

Ilm vaikis ohtul, randa joudvas laevas
niitid kolas laul, Shk pehme nagu siid,
mis paitab paled, rahustab ka narvid.

Veevalda ilustamas imevirvid,
mis innul vaatab iga indiviid, —
neid maalinud on sinna Ghtu-taevas.

\

2,

Ma vaikses mottes naudin Shtu rahu
siin rannal, mis mind nagu uueks loob
ja ilusamaid tundeid rinda toob,
mis mujal enam hingesse ei mahu.

Siin suudan peletada motteid pahu,
koik keha viirsket mere Shku joob,
vaim noiduslikke unistusi koob,
kui oleks joonud kallist viina vahu,

Siin kujuks saab mu noorus, isatalu,
mu ideaalid, esimene arm,

ja ilmuvad kdik eluhetked kallid.

Mu hinge timbert varisevad vallid,
mis sinna miitivinud on saatus karm,
ja lauluks muutub minu ro6m ja valu.

3.

Kesk vaikust ilmuvad niitid jirsku veele
poolringis lained, mdni timarik, .
need kaunistavad korraks minu meele ;
ei selgu koik veel, segab videvik.

Mis virvendust toob lahe vaikusele,
see paistab udus veidi imelik,
Ma vaatan, nagu sdjakorral teele
on ennast seadnud viike laevastik.

Seal vahilaev ees suuna hoides séuab,
teejuhiks on ta vithemate seas, .
mis votnud ranna poole sdiduks hoogu.

See on suur emapart, kes nagu nduab,
et pojad tuleksid ta jirgi reas,
Nii 6tbima nad tulevad niiid roogu. _

4,

Oshéimarus on varjamas ju linna,
sest kustumisel viimne ehaloit,
paks udu katab vaikse lahe pinna,
ta katab lahte, rooge, ranna soid,

Mul 6htu-shk on paisutanud rinna,
vist tuleb tervis, homme maitseb toit.
Ma tunnen, pubkama mul tarvis minna,
pea ida taeva ilmumas on koit.

Siin olen juba kiillalt maitsnud monu,
kuid siiski raske lahkuda on siit,
kus peitub saladusi nonda palju . . .

Siin kuulsin laulu, millel pole sonu,
lai meri iiksi oskab seda viit,
mis kuulab vaikselt igaYrannakalju,
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' Veel kord meloodiast,

Suilsuréongaid.
H. Rikand.

Muusika.

Muusika on universaalseim rahvusvahe-
line abikeel maailmas. Miks imestate siis,
et leidub idioote, kes muusikat el salli.

e
B3

Millal kajas esimmene muusika ? Loomise
esimesel paeval. Millest ta kiill koosnes ?
Urgelementide pasunaist, Kosmose tormi-
vuulelst, planeetide vuhinast, saamise miis-
tikast. Kes oli ta juhiks? Tgavik ise. Jaa,
mu sdber, niiiid ma mdistan, miks nii mo-
nigi vaimline tousik muusikast nii tleole-
valt kaneleb, .

Takt on muusika isa ja meloodia ta ema,
aga tunded nende abielu side. Kumbki
neist ilma teiseta on midagi poolikut, ja
molemad ilma sidemeta — absurd, Selle.
pirest ongi ilmas nii palju halbu muusika-

professoreid.
%

Muusika on siiddame hiifilestunud virin,
on tunnete kuuldavaks saanud voogamine,
Kuidas saate siis nouda, eb &rgu ometi tapku
muusik atehnikud oma opilasis nende
jumalastantud muusikatunnet.

L

Ei suudaks tast
iialgi kitllalt rétikida. Ta on hinge naer ja
nutt, Ta on piiritu igatsus, 10dmu plah-
vatav purse, kannatuseks
mure. No iitelge, kuidas voib sarnast klaas-
habrast asja oodata moodsuse miirglis pater-
davailt — heliloojailt jutumiirkides? Kes
on kullalt narr seda ootama ?

%

Laulev rahvas ? Jaa, seda sa olid kord,
Tlesti. Oled aga juba selle au kaotanud.
Sest et nood, kellelt sa oma laulusalvedesse
uusi pérleid oiguned ootama, sind mood-
suse lestadega toidavad, oma vagas ruma-
luses uskudes nagu oleks moodsus juba
originaalsus,

4560

destilleerunud’

Luule,

Luule on sdnaline muusika, Kust tahak~
site siis jazz-bandi ala,ndll luu]et otsida ?
Utoopia |

&

Minu isa ttles tihti: ,Hida on, kui Lalp
pihaduse juurde satub.” Luule on ptihadus,
Ahaa, niitid méistan ma, miks monigi bar-
baarns luuletaja oma, , Kdnelustes Issandaga“
luule imelist sira nii joledasti tooretsevalt
reostana kipub. Pirlid on sigade katte

sattunud,
EJ

Moattetark itles: teaduse vili on magus,
aga tema juured on kibedad. Kas pole sa-
muti ka koigi kunstidega ? Tosi, kiillap tol-
lesama piirast paljud luuletajad piitiavadki
luule 61si lunailmata juurte eest hoo-
litsemata.

I1u.

Iln on olemise naeratus, Tsegi lkui ta
pisaraist on kastetud On inimesi, kes nae.
ratuse volu el moista. :

%

Ilu on wvilisilma helisev kaaskola inim-
hinge sonatuile firghelidele, On olemas isi-
kuid, kelle olemise pohihelideks on riipakus
ja tooma Millist 1lu tahaks sdgl killl tun.
delik hing leida? ‘

i

On kahte liiki ilu — kiittesaadavuse mot-
tes : maksutut ja maksulist. Maksutut pakub
emake loodus nii tihtigi koigile kuulajaile-
nigijaile, maksuline nonab kas vaeva voi
raha. Aga kui palju on isikuid, kelle kies
isegi koikvoimas raha amulb maltsetust kuh-
jendab. :

*

Ila on tunnete peosaal. Hobune ja lehm
on kasulikud loomad, aga Trocadero helila
suurepdrasus on neile ometi null,



Noclurn.
Aleksis Mevri.

Ob ldbi nuttis iidsel tammel sobik. -
Kuu oli kahvatu ja tihed — helged, —
66 valgel rittil nad helklesid kui noohid.
Mu hinge nurmil &itsele 1oid nelgid .

Ot 1dbi nuttis iidsel tammel 66bik,

Me istusime hommikuni pargin, —
see polnud parkgi — oli muistne laas,
Nii vaesed laulud — melankoolsed bardid
on vietid, el seda laulda saal
Me istusime hommikuni pargin.

Ta oli metsik unistelev neidis,

ta kulmud - pidsokese tiivad lennal,
Ning siirad lained crépe de chine‘ist kleidil
veel olid graatsilisemad kui enne.

Ta oli metsik unistelev neidis.

. . 06 14bi laulis sirasilmil 6obik
ja hommikul kui tulin laanest -— pargist
sils tdhed olid kadund taevavisdilt,
Mu melankoolsus minevikun 6ébis,
mu kurbus igaveseks risti loodi
ja mdtteist sai Giuseppe Garibaldi,
O6 14bi laulis s#ravsilmil Gobik,

Piiikesepaisite.

Saksa kirjaniku Erich Frieseni romaan, 4

Metsmesilase silmist tungivadvihavilgud
viikese advokaadi poole, Jubatahab ta fige-
dalt vastata — kuid Karl jouab ette. ,Too
hiirrale karastus, Piikesepaiste ! TLihen, et
* teatada poistele sinn dnnest.”

Kakelus onni ees on kdrgustipu saavuta-
nud, kui Karli valju hédl imeliku nudisega
vahele segab.

Silmapilkselt langevad hoobiks tostetud
muskulsosid kisivarred. Algul jdine vaikus,
Siis algab pahameele torm.

LMis?. . . Ta tahab meilt meie Mets-
mesilast votta ? Meie Piikesepaistet? . .
Lisge vanamehe pealuu sisse !

Nagu kari metselajaid tormavad ,poisid*
ukse,

«Metsmesilane, Metsmesilane! .
on meie Piikesepaiste ?*

Toa tagaplaanilt, kus neiu parajasti pa-
kkub digusndunikule klaas kookospiima, as-
tub Metsmesilane ettepoole. Ta on viga
kahvatu — nii kahvatu, nagu ,poisid® teda
veel el ole n#inud. . ]

yRahu, poisid | hiitiab ta sundides hislt
kindlusele ; ,Ma ei lahku teist heameelega
— uskuge seda! Kuid ma pean, ttleb
Karl, Ja kui Karl seda titleb, siis on see
nii.* Suur pisar vallandub ta ripsmeilt ja
veereb aeglaselt ta palge mooda alla. ,Arge
tehke seda mulle raskemaks! Karl, armas
Karl — ¢ poorab ta abiotsivalt kasuis%

. Kus

poole, kes #revatele meestele on jirgnenud
— ,seleta sina neile! Ma ei saa — ©

Ja, nuuksudes, nagu laps, liheb ta kiivelt
toast.

Pahameele timin. Kokkutdmbunud rusi-
kad, Ahvardavad pilgud nurka, milles sei-~
sab viike Oigusnounik, virisedes kogu ke-
hast hirmu p#rast.

Seal astub hiigla kasvuga Peeter sisse,
Ta avabl moned korrad laia sun, ilma et
sonagi kuuldavale tuleks, Siis kisendab ta:
»Tal on digus! Meie ei tohi ta onmnel teel
ees seista. Tulge, jitke vana jinesjalg tiksil
Peame néu, kuidas piihitseme jumalaga-
jattu Péikesepaistega 1 :

Algul veel vaikne vastupanu. Lopuks te-
hakse maistlikn nou jirele. ,Poisid“ lihe-
vad minema ja digusndunik Mertens - tuleb
viivitavalt peiduurkast vilja. -

»Hirmus jouk!“ pomiseb ta endamisi ja
pithib hirmuhigi ndolt. ,Ja selles timbruses
on Liane Arevallo, miljonitepdrijanna, kas-
vanud ! Kuulmatu!*  — ° .
~ Vaevalt punetab jirgmisel hommikul ida-
taevas, kui Piihvel-Kullaviljalt viike ka-
valkaad vilja ratsutab, karroo liivatasan-
dikku, Kaplinna suunas ! digusndunik Mer-
tens, Kaplinna politseinik, Metsmesilane ja
Karl Heinzius. :

Kui need neli Pithvel-Kullavilja viima-
sest onnist mosda ratsutasid, piirasid neid
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ypoisid®, kes, osalt hobusel, osalt jalgsi,
tahavad Metsmesilast saata.

Kui piike hakkab kerkima, peatab Mets-
mesilane oma hobuse. Ta tahab kdnelda.
Voimatu. Miski, mis on tugevam kui tema,
nosrib ta kéri nagu kigistava haarega, Ta
viipab ainult kiiega ja nuuksub :

,Blage hiisti, poisid! Elage histi |

,Ela histi, Piikesepaiste! Ara unusta
Pithvel-Kullavilja poisse!“ moirgavad kul-
lakaevajad talle jirele ja monigi kave kisi
pithib silmi.

Oigusnounik Mertens, kes ettevaatusest
hoidub politseiniku l#heduses, hingab ker~
gendatult, kui ta taga raugevad muusika,
lanl ja moirgamine kauges korbe tiksildu-
ses. :

yPihvel-Kullavilja Metsmesilane* aga
kihutab Karl Heinziuse korval, kes tahab
teda Kaplinna saata, metsikus galopis iile
kdrbeliiva.

Ta teab: algab uus periood ta noores
elus ja ta rdgmus lapsemeel laseb teda loo-
tusroomsalt tulevikku vaadata.

VIL

On vihmane, niiskelt kiilm, pdhjamaine
siigispiiev. Uhetooniliselt langevad suured
vihmapiisad pilvisest taevast Saksa riigi
pealinna majademerele, kihutavaile trammi-
vaguneile ja auntodele, sipelgalikult totta-
vaile inimesile,

Uks viike, sinine auto ragistab ile Kur-
fiirstendammi, kihutab ile suure silla, p6o~
rab Hubertuse puiesteede sisse ja keerab siis
teravas kaares Bismarcki puiesteele.

Nitiid peatub auto arhitektooniliselt eriti
ilusa villa raudvirava ees. Villast ruttab
teener, avab ja aitab siigava kummardusega
viiikest, veidi kehakat, vanapoolset hirrat ja
noort, saledat daami lihtsag, tumesinises
reisiriietuses viljumisel.

,On ekstsellents kodus ?* kiisib hiirra li-
hidalt.

»Jah, hirra Oigusndunik. Ekstsellents
ootab hirraseid oma buduaris.“

Ja teener juhib hirra ja ta noore kaas-
lanna libi kitsa eesaia, vaibaga kaetud tre-
pist iiles, esimesele korrale,

»Sisse 1“ kostab korge, ohuke naisehiil
ta koputusel kullaga kaunistatud tiibuksele,
Teener avab, Oigusndunik ja ta kaaslanna
astuvad sisse.

Punaseist ampleist hoovab maagiline hi-
marvalgus roosa siidiga kaetud ruumi ja
heidab roosilisi reflekse silmapaistvalt vii-
kesele, drnale naisekogule, kes puhkab vii-
sinud asendis Persia tekkidega kaetud dii-
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vaail ja molemate sisseastumisel vaevalt
tostab peenelt friseeritud pead.

Alles kui advokaat tasa kohatab, vaatab
ta iles. ,Ah, hirra oigusndunik! Viimaks
ometi !

sJ8h, ekstsellents] Viimaks ometi!” vas-
tab Gigusnounik Mertens ja ohkab. ,Seeoli
raske iilesanne !

Tema ekstsellents, krahvinna Xlotilde
von und zu Liittinghausen, tduseb noncha-
landilt ja ldheb libiseval sammul molemile
vastu, ,See siis on Liane Arevallo, mu unus-
tamatu sSbranna tiitar ?¢

»Jah, ekstsellents.®

»Nii — ? Toesti — ?¢

Tdis suurimat imestust vaatab krahvinna
Klotilde korgekasvulist, saledat neiukogu
virske n#o ja suurte, mustade silmadega,
kuna Metsmesilane mitte vihem el imesta
peagu naeruviiirselt orna kujukese iile, kes
ulatub talle vaevast 1uani,

Mbéned sekundid vaatavad mdlemad sil-
mapaarid iksteisele peagu jahmatunult
nikku. Siis ajab end ekstsellents, krah-
vinna Klotilde von und zu Liittinghausen,
roosalt kingastatud varbaile.

»Lase end suudelda, armas laps! Ja ole
tervitatud kodumaal !¢

Sonakuulelikult, kuigi veidi vastumeelselt,
kummardub Metsmesilane ja viikese daami
kitsad, silmapaistvalt punased huuled puu-
dutavad sekundiks ta otsaesist.

yEnnekui sa mulle midagi jutustad — ¢
jatkab ekstsellents, kuigi neiu suudki ei
ole avanud, — ,ennekui sa midagi jutustad,
pubka vilja! Pead olema hirmus visinud
ja kurnatud peale pikka, pikka reisi-ja eriti
hirmsat meresditu !* .

»Ma ei ole kunagi kurnatud,“ vastab
Metsmesilane ja ta virske, selge hiiiil kajab
kellana liébi pisiasjadega tiidetud, tugevalt
parfiimeeritnd roumi. ' _

»Ah — ? Voimatu! Sa pead kurnatud
olema ! Sa ei mirka seda ise, Mine mu riie-
tustuppa ja riietu lahti! Mu toaneitsi aitab
sind. Teeks lasen sind kuteuda.”

Vaikidés liheb Metsmesilane, kiirelt ko-
hale helistatud toaneitsi saatel, mainitud
ruumi, kuna ekstsellentsi timarikud, hele-
sinised silmad vaatavad talle imestunult
jirele. : , . ‘

Kui uks kinni langeb, tripeldab viike
daam korgekontsalistel kingakestel bdigus-
ndunik Mertensi poole. ,Lihtsalt veetlev 1%
sosistab ta sellele, liities briljantega kaetud
kiekesi kokku. ,Olen frappeeritud. See on
suurepdrane lisandus mu salongi jaoks! Ja
&ogu Berliini seltskonna jaoks ! ‘



Advokaat kohatab ja varjab oma pilkava,
naeratuse elegandilt kinnastatud parema
kie taha.

Ekstsellents tostab peened, pliiatsiga osa-
valt tumedaks tehtud kulmud iles: ,Vai
arvate teie teisiti?« )

~Ma el tea &leti —

»Kuidas ? Selle niogal Selle figuu-
rigal Ja nende miljonitega !“

Oigusnounik Mertens haarab 6&lakehitu-
sega tsilindri jirele ja kummardub siiga-
valt viikese daami ees.

sLubage, ekstsellents, et lahkun! Ekst~
sellents tahab vist kasvandikuga iiksi jaidal
Soovin ainult, et ekstsellentsi soodus arva-
mine noorest daamist jidb piisima !¢

Krahvinna Klotilde kisub vesisinised sil~
mad ehmunult pérani,

LKuidas seda arvate — ?*

wAhm — 1* Oigusndunik viivitab veidi
~— ,tal on peale ilu ja miljonite teisigi
omadusi —

JSuur Jumal ! Teie ehmatate mind ! Mis
see téhendab ? Mis P+

»Ta on jonnakas nagu muul ja tal puu-
dub daami iilespidamine,® uriseb digusnou~
nik #revalt ja ta toonist on mérgata, et ta
on roomus, et vilmaks ometli vib oma kaua
tagasihoitud pahameelt avaldada. ,Ta ei
ole elus muud n#inud, kui lontrusi ja roov.
leid. Tdnan Jumalat, et vastutusest lahti
olen I~

Ekstsellents on toolile langenud, Ta nu-
kuniios seisab tardunud ehmatus kirjutatud.
Mu Jumal! Kas ta laeval midagi tegi?
Kas ta iile kaevati ? Konelege | Konelegel®

~Advokaat, kelle kiisi juba puhkab uakse-
lingil, poorab veel kord tagasi. ,Vastu-
oksa |* vastab ta kuitalt, ,Ta ajas kaikide
meeste pead oma otsekohese olekuga lae-
vapardal segi -— ihes arvatud vana kapten.
Imestan ainult, et koik loppes duelhta Juba
ta nimi on iseloomustay —
»Missugune nimi ?¢
#Mille andis talle sulijouk ]umalast ma-
ha,]a.etud Louna-Aafrika livakarbis — ¢

»Misgugune nimi p“

»Metsmesilane 14

»Mets . ~= — suur Jumal] Mets-
mesllane R

,Oige, ekstsellents. Ja lubage mul lisada,
et ta tlespidamine digustab ta nime. Teie
sonakuulelik teener, ekstsellents|®

Oigusnounik Mertens viljub. Ja ekstsel-
lents istub tardunult tugitoolis ja ootab
s Metamesilase® tagasitulekut,

Vahepeal on neiu graatsilises riietustoas
kitbara ja mantli maba votnud, kus juures

ta t6rjub naerdes toaneitsi abi tagasi, Siis
vaatab ta ringi valge ja kullaga ilustatud
ruumis ja mis ta nHeb, tididab Metsmesilase
lihtsat meelt imestusega. Need mosblid,
need imelikud asjakesed iimberringi! Pit-
sidega kaetud tualettlaual, viikestel kappi-
del, riiulitel ja konsoolidel : igasugun pude~
lid ja pudelikesed, iga vérvi karbid ja kar-
bikesed. Ja hallad j& kammid ja viilid ja
k#drid ja tuubid ja tangid ja vatt.

Kuid mitte kana ei wvuri Metsmesilane
seda tualetiinterieuri, mille saladusi ta ei
tunne. Magus 16hn, mis hoovab koigist ese~
meist, tilitab ta tervet haistmist. Ta liheb
akna juure ja avab selle. Viljas on pime.
Ja kilm. Niiske ududhk tungib sisse ja
paneb virisema. Kiirelt sulgeb soojuse ja
piikesepaistega harjunud noor afriklanna
akna, Ta joontel on motlik ilme.

See siis on Berliin ? Kiidetud koht, kus
mésdub ta tulevane elu ja kus ta peab
Pithvel-Kullavilja ja Karli ja ,poisid® ja
kogu oma vaba lapsepdlve unustama ? —

Veerandtundi hiljem istub ta ekstsellentsi
vastu graatsiliselt kaetud teelaua idres ja
teener serveerib hiiletult.

,Niiiid pead oma reisist jutustama, laps,*
meelitab viike daam. .Kas pikk meresdit
ei olnud hirmus ?*

Metsmesilane naerab. ,Oh ei. Ta oli viiga
kena. Inimesed laeval olid veidi koomilised.
Eriti mehed. Kuid ma 1obutsesin jumali.
kult |«

Tasane naeratus heljub ekstsellentsi kar-
minpunaste haulte timber, sest talle meelis-
tuvad oigusnouniku kaebed, Kt ta aga ei
ole mitte ainult kapriisne, vaid ka heasii-
damlik ja diglaselt motlev daam, siis ja#b
ta esialgul ootama.

»5a tead ometi, et olin su ema s8branna
ja niiild emakohuseid® su vastu téidan ?*
kiisib ta sBbralikult,

nJah. Seda deldi mulle.®

58 nimetad mind, tiddiks,
sellentsiks voi krahvinnaks !¢

,Kas pean sina utlema ? Voi teie P«

,,Fsmlgul teie 1“

»Sellega ma ei ole harjunud, XKuid kiil-
lap see liheb.*

»Muidugi. Kuidas meeldib sulle su uus
kodumaa, 7

»Noh — veidi pime on snn Eriti taevas.
Ja kitlm ja mirg — prrr! Oelge, tadi, kas
péike siin ei paista iialgi ?%

Jille peab ekstsellents naeratama, ,Kul
virske ja algupiirane sa oled, laps! Meie
vist saame iiksteisega histi libi, Olen viga

milte ekst~"
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kena, kui tiidad mu soove. Ja sind — hm,
ga oled lihisalt veetlev 1%

,Noh — ma ei tea oleti — — “ iitleb
Metsmesilane ja kehitab kabtlevalt &lgu,
hammustab siis oma tugevate, valgete ham-
mastega suure tilki koogist, mille ekstsel-
lents talle parajasti oma kiega taldrekule

ani.

P Krahvinna Klotilde surub virina alla,
mida tunneb oma kasvandiku isu puhul,
Kuid see #iratab taska veidikadedust, kuna
ta ise on harjunud linnukesena oma laua
maiusroogi maitsema,

Kui Metsmesilane on kuuenda koogitiiki
dra soonud ja seitsmenda jirele haarab,
ndjatub viike daam jahmunult tooliseljale.

»Xas sul ikka on nii hea isu ?“

#Miks mitte ?* vastab Metsmesilane niri-
des. ,Oh, see veel ei ole midagi. Ma sdin
Pithvel-Kullaviljal koigist enam 1“

,Tdesti 7 naeratab ekstsellents ja ei
imesta enamm noore olendi virske jume ja
ta Gitseva tervise iile, .

Tidis havi p#rib ta oma kasvandiku eln
jarele Kaplinnas, tahtes eriti daamidest
kuulda, kellega see on ldbi ksinud,

yDaamid ?“ naerab neiu heledalt, ,Neid
Pihvel-Kullaviiljal ei olegi. Ainult vana
ema Wilhelmine. Kuid tema ei ole daam!*

wKuidas ? Kes seal siis on 7%

»Mehed,“
LAlnult — mehed ?*
yJah, Nad nimetavad end poisteks. Nende

nimed on Karl, Peeter, Anton, Martin,
Fritz, Jim, Eddy, Johnny, Taffy, Bobby —

JPiha Jumal ! Kui hirmus |*

»Miks ? Nad olid mu vastu viiga kenad.
Toredad poisid I

Kestab tikk aega, ennekui -ekstsellents
toibub ehmatusest. Ta kasutab selle juures
mitmeti nuuspudelikest,. mis ripub kuld-
keti otsas ta vo60l, ja’ niisutab ettevaatlikult
otsaesist ja meelekohti. Siis juhib ta' vest-
luse teisale, oma kasvandiku tulevasele seisu-
kohale Berliini seltskonnas . . . ta suurele
rikkusele . . viisile, kuidas ta oma elu
voiks seisusekohaselt sisse seada. Ta jaoks
olevat toaneitsi juba palgatud ; seda olevat
ta hea tuttav, endine kojadaam, eriliselt soo~
vitanud, ta olevat kaunis osav ja oskavat
friseerida, tonpeerida ja onduleerida kui ka
peent manikiifiri teha -— —— siin  vaatleb
ekstsellents armunult oma roosilisi sdrme-
otsi, mille pikad kiiiined sidelevad nagm
Pﬁul,licl — ——

Metsmesilane muidugi ei aimagi, mis on
toaneitsi. Samuti ei tea ta, mis on tonpee-
rimine, onduleerimine ja manikiitir, Ta tun-
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neb selle vastu ni1 vihe huvi, et el dsetd
kitsimusi,

Kogu ta motlemine on sihitud ihele
punktile ja see valmistab talle otsekohest
mureb : ,Tidi“ oli talle vestiuse algul sob-
ralikult, kuid kindlalt seletanud, et ta nimi
nitid on ,Liane Arevallo* ja et teda kut-
sutakse ,armuline preili“.

Vaevaga surub ta tdusvaid pisaraid ta-
gasi, Talle n#ib, et ithes harjunud nimega
»Metsmesilane“ ta kaotab oma réomsa lap-
sepdlve ja ta nieb tumedat tulevikku, mille
séirava loori taga peituvad mure ja valu.

Kuid see sentimentaalne meeleolu ei kesta
kaua.

Kui ,tidi“ teds peale teed libi villa ju-
hib, sdravad ta mustad silmad jille heledas
noorusrddmus ja ta virsked huuled naera-
tavad endiselt stidamlikuls, v

Ka kuulsa toaneitsi tutvus on kiirelt eh-
tud, Kuid Metsmesilane imestab, et ele-
gantne, noor daam, kes esitleb end talle
kniksuga kui ,Jeannette, armulise preili
toaneitsi,* ta viljasirutatud k#dtt el nii
miirkavat ja ara pilguga ,tidile” hibelikult
korvale pstrdub.

LVeidi unhkel* mdtleb Metsmesilane,
»Kuid kiillap see paraneb |*

Juba jirgmisel enneldunal soidab krah-
vinna Klotilde kasvandikuga Gersonijuure,

Pool tosinat noori miitijannasid tassib
kangaid, pitse, tikandusi ja valmisttotatud
kostiitime daamide etfe ja naisdirektor ise
votab ,armuliselt preililt* mootu.

Metsmesilane ei maista paljuiitlevaid pilke,
mida vahetavad ,tidi“ ja naisdirektor, kui
mdoni eriliselt maitsekas kostiitim noore neiu
toreda kuju soodsalt esile tdstab. . . ei
moista varjamatut imetlust, millega Jean-
nette tdna hommikul kammis noore ~ kiski-
janna kuldproune juukseid ja pomises: ,Kui
tore! Ja ehtis virv'® . .., ei méista, miks
oHadi“ teisel pieval teda vahtis kaua libi
imeligelt pikavarrelise eseme kahe timariku
klaasiga, mida ta silmade ees hoidis, teda
stileles ja vaimustatult hiitiatas: ,Laps!
Sul on suur tulevik! Kogu Berliini selts-
kond on varsti su jalge ees % —

Juba on mdsdunud kaheksa piieva ja veel
tikski krahvinna Klotilde paljudest sopra=

dest ja tuttavatest ei ole Metsmesilast nii-

nud.

Kui raudviirava ette s6idab auto ja tee-
ner teatab kolava nime voi tiitli — saade~ -
takse ,armuline preili* kohe oma tuppa ja
palutakse, et ta end ei niitaks, kuni kiila-
line viibib salongis; Ianz tulevat talle
hiljem jirele, :



Kui Metsmesilane parib selle imelike tiles:
pidamise pohjusi, naerab ekstsellents tasa,
votab veetleva neiupea 6rnade kiekeste va-
hele ja sosistab: ,Viike siititus | Parl vajab
alles vddrikat kuldddrt, et sirada oiges
hiilguses. Oota, kuni Gersoni kaubamaja
meie tellimised koju saadab! Siis — —

Mis nooreneiuiseseisvusetunnet veel enam
pahandab, kui see ,lukutamine“, nagu ta

iitleb, . on, et talle keelatakse tiksi vilja
minna,

Kill soidab ta peagu igapiev ,tddiga®
elegantses, sinises autos linna — ja suur-~

sugusemate. #ride omanikud Unter den ITin=-
den ja Leipzigi tinaval kummardavad peagu
maani, kui mdlemad daamid sisse astuvad
ja endile koige imelisemaid esemeid, mille
nimesid ja tdhendust lihtne looduslaps ena-
masti el tunnegi, ette panna lasevad,

Uhel hommikul — ekstsellents magab
veel suures, sinises taevavoodis — seisab
Metsmesilane jdlle oma toas avatud akna
ees vaadates igatsevate silmadega inindi-
dele ta ees,

On erandlikult ilus siigispdev. Piike pais-
tab soojalt. Taevas on peagu pilvitu. Paar
lindu sédistavad puude cksadel.

Metsmesilane ei suuda enam ftoas olla.
Ta ruttab suurde kotta, paneb reisimantli
selga, asetab lmariku Vlltkﬁbala lokkidele
ja lahkub kiirelt majast.

Keegi ei ole ta minekut mirganud. Kogu
teenijaskond on alumisel korral tegevuses.
Siigavalt hingates sammub neiu kiivete,
kindlate sammudega Bismarcki puiesteed
mioda edasi. Pidike paistab, varblased sH-
distavad. ,Piithvel-Kullavilja Metsmesilane®”
ei tunne end enam nii iiksikuna, Loodus~
laps on jdlle looduses,

Puiestee on peagu inimtihi. Ainult siin
ja seal on moni jalakiija. Punduvad soidu-
kid ja ratsanikud,

Motetes. jalutab Metsmesilane edasi. Ta
mbdtted on Pihvel-Kullaviljal. Talle niib,
et ndeb enese ees Karli lahket nigu, et
kuuleb ,poiste“ karedaid ja ometi nii kodu-
geid haali — —

A¥ki Listakse ta motteist. Kalks ratsa-
nikku kihutavad mbtda — hirra ja daam.
Uksainus pilk Metsmesilase teravaist sil~
mist ja ta teab: héirra valitseb oma tulist
pruuni hobust, daam aga on kindluseta oma
noorel, julgel, mustal ruunal.

Ja kui ntiud suur koer iile tee jookseb j ;;a
molemate hobuste peale haukuma hakkab,

ehmuvad loomad ja ajavad end tagumistele-

jalgele.

‘hobuse nein lihedale.

Polsuva stidamega vaatab Metsmesilane
pealt.

Pruun hobune rahustub varsti; ta ratsa.
niku kindel kisi pingutab ohje ja ta traa-
vib rahulikult edasi. Pruun aga hirnahtab
ja 1loob jalga iiles.

Veri touseb Metsmesilasele pahe. Kas
daam pdrmugi oma hobusega iimber kiiia
ei oska? Selle asemel, et ohje pingutada
ia kontrolli looma tile tagasi vdita, 1odven-
dab ta neid!

Ruun ajab end uuesti plisti. Siis kargab
ta iihe hiippega korvale barjdiri poole, mis
piirab ratsateed, Ja niilid — daami suust
kostab hirmuhtitid ~—— — ta arvab juba, et
on kadunud — — —

Seal haarab #kki kindel k#si kinni. Viri-
sedes koigist liigendeist, jadb must ruun
seisma,

Eeltraaviv ratsanik, kes, tegutsedes oma
hobusega, kogu vahejuhtumit téhelegi ei
ole pannud ja alles hirmuhtitide puhul ringi
povrab, kihutab lihemale. Ta on vigakah-
vatu, kahvatum veel kui daam, kes, kuigi
sona suust ei saa, siiski end uuesti koguda
katsub.

Julget neiut silmates, kes, oma elu kaa-
lule pannes, araksliinud hobuse peatss ja
niiid edasi minna tahab, tombab hirra ki-
bara peast, ,Tuhat téinu, armuline preili !¢

Esmakordselt vaatab Metsmesilane talle
nikku,

See on viga brinett ja prasgusest frevu~
sest hoolimata sdbralikult tosine. Energili-
sed huuled ja tumedad vurrud. Nina on ilus,
loug tugev ja veidi ettetungiv.

Koige ilusamad kogu n#os on silmad, mis
hooguvad siinges tules ja mille stigavikus
puhkab mingisugune valu.

. Tuhat tédnu !“ kordab ta, juhtides pruuni
+Leie riskeerisite
eluga [ ‘

Naerdes raputab Metsmesilane
»S e d.a hobust tahaksin: nix}m, kes
viga teeb !“

Ta tikskoikne rahu imponeerib hirrale.
Uurivalt puhkavad ta ilmekad silmad neiu
punastunud néol.

Rahulikult annab neiu pilgu tagasi. Ja
kuna molemad silmapaarid iiksteises puh-
kavad, tunneb nein, kuidas veri ta palgetesse
touseb ja imeliselt ahistav tunne ta hinga-
mist takistab. Kiirelt poorab ta korvale. —
Naisratsanik aga, kes siiani ilusas ratsa-
kleidis raidkujuna hobusel istus, heidab #kki
punablondi pea kuklasse, kuna ta upsakas
;[a ilus nidgu moondub pahameelest,

»Ka mina tdnan teid, preili!“

_pead.
mulie

iitleb ta
ais



TOO ja meelelahutus.

ruttu ja ta jahe toon kolab veidralt sooja,
kolava mehehiile korval. ,Tulge, armas s5-
her 1¢

Ja ta traavib, neiut, kes teda paastls —
voib olla — saatusliku kukkumise eest,
rohkem tiahele panemata, kiirelt minema.,

Tume verelaine tduseb mehele nikku.
Veel kord haarab ta aupaklikult kiibara
“jdrele; veel kord vaatavad ta sobralikud
tosised silmad, nagu andeks paludes, voora
neiu omadesse — —

Siis jirgneb ta oma kaaslannale,

VIIL

Moned pievad hiljem . .

Uhe Kaiserdammi elegantse, lossitao-
lise maja pikast akenderivist langeb si.
ray valgus inimkiillasele tédnavale.

Austria peakonsuli abikaasal on vastu-
votu Ohtu.

Korge ametniku suurepérase ilmega avab
galoneeritud uksehoidja all iihe sdiduki
ukse teise jdrele, et peale siigayat kummar-
dust hiirrastele ja armulikku kieviibet au.
tojuhtidele, uute kiilaliste poole poorduda.

Suures, valges vastuvoturuumis valitseb
kaaos. Seal sidelevad mundrid, valged o6lad
ja kdsivarred, vialkuvad silmad voistlevad
hiilgavate kalliskividega voidu . . . Leh-
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vikud, mida kaunistavad kallis-
kivid, liiguvad siia ja sinna, nae-
ratatakse ja sosistatakse, nal;a—
tatakse ja koketteeritakse — ja
niib, et koik, mis saksa riigi pea-
linnas on ilus, suursugune jarikas,
on téna kokku tulnud lugupee-
tud, muinasjutuliselt rikka kind-
ralkonsuli v. Szapary salongi-
desse.

Uhkes tualetis mererohelisest
atlasest seisab noor Ilona v,
Szapary avatud sissekiigu lihe-
dal ja tervetab kiilauisi. Igaiihe
jaoks on tal sgbralik séna, siidam-
lik kiepigistus voi julgustav nae-
ratus, Tdhelepanelik vaatleja aga
mirkaks, et ta targad, hallid sil-
mad ripuvad kirsitult uksel, nagu
ootaks ta iihte teatavat isikut.

Ja niiid ilmneb rahulolev nae-
ratus ta huultel. Viljasirutatud
kitega liheb ta molemale daa-
mile vastu, kes praegu sisse as-
tuvad. ,, Viimaks ometi, ekstsel-
lents | Polonees on juba moddal“

Tkstsellents, krahvinna Klo-
tilde von wund zu Liittinghau-
sen, naeratab paljuiitlevalt, vaa-
dates mnoort daami oma korval. ,Teie
teate ometi, armas proua kindralkonsul |
Debiitant tuleb ikka hilja’ See avaldab maju.
Lubage, et esitlen teile oma sugulast : preili
Liane Arevallot, mu unustamatu sdbranna
Edith Wintersteini tiitart.*

»Stidamest tere tulemast, preili Arevallol“
naeratab proua v. Szapary ja lisab tasamini,
kuid kiillalt valjusti, et ldhedal olijad seda
kuuleks : ,Kui armastusvidrne teie poolt,
ekstsellents, et toote lapse algul minu
juure | Tulge, tahan teid tutvustada oma
mehe ja mone teise hiirraga.*

Ja tatombab noore daami kisivarre omast
libi ja viib ta oma mehe juure, kes saali
teises otsas seisab nooremate hirrade gru-
pis.

Kui mélemad daamid Jébi saali ldhevad,
vahivad neid koikide silmad., Moslemad on
umbes iithesuurused ja ometi viiga erinevad,
nii et iihe ilu teise oma nii velda veel roh-
kem esile tostab. '

Proua v. Szapary kuju on Berliini sour-
guguses seltskonnas iildiselt tuntud.

Kes on teine ? Sihvakas, vorratu gazelli-
kdnnakuga ? Roosilise virsikujumega, tore-
date sostrasilmadega, mis vastavad julgelt
ja avameelselt uudishimulistele pilkudele?...
. (Jérgneb.)



ﬂela Sabib.

Austria kirjanik Louis Preinerstovier.

1,

JSAvrmas sober, kahetsen viiga, et teile ei
vol vihimatki lootust anda, aga nii viga
kui ma teie kadunud isa austasin, ometi on
mul véimatu teile oma tiitre kitt anda }*

Lord Vilbury rédkis need sonad heataht-
likult ja ometi tooniga hidles, mis noo-
rele Harry Robert Vestile moista andis,
et tema kosjade tagasiliikkamine 16plik on.

Vest oli kakskiimmendkolm aastat vana
ja armastas Delia Vilburyt oma siidame
tiie leegiga ning teadis, et teda vastu ar-
mastati, Niitd, mil ta oli nimetatud Scot~
land Yardi politseiinspektoriks, lootis ta
vanalt lordilt, kes ta isa parim sober ol-
nud, abiellumiseks luba saada. Ta oli pet-
tunud, Kui viiga lootis ta tulevikule, ja niitid
niis talle koik kadununa. Ta teadis, et
Vilbury sona maksab ja millegi parast ei
muutu, Isa oli falle tihtijutustanud Vilbury
uhkusest, aga iial ei oleks ta uskunud, et
vana aadliku uhkus ka ta ainsa lapse onne
juures murdmatuks voiks jidida. Sest vana
lord teadis ju sama histi kui iga teine
majas, et Deliagi Harryt siidamliknlt ar-
mastas. Nad olid koos tiles kasvanud, tor-
mi- ja tungiaastad itheskoos 18bi elanud ja
ithes kiipsusega tuli ka armastus,

Tosi kill. Kui Hairy isa tihe sugulase
nurjatuse libi kaotas koik oma varanduse,
andis ta ka oma aadlitiiti kuningale ta-
gasi. Samal pHeval katkes ka nende sop-
rus lord Vilburyga. Viimane ei suutnud
taibata, kuidas lordi tiitlist véidi locbuda.
Tuli hoida traditsiconi. Vana Vest aga ar-
vas, aadel varanduseta on kasutu, isegi
hibistav ballast, Tema olekus oli midagi
demokraatlikku, mis nad siis ka Vilburyga
lahkua viis.

Nad mdlemad teenisid noores eas ku-
ninglikus sbjalaevastikus ja olid itheskoos
kogu maailma ldbi reisinud ; nad olid ka-
detikoolist saadik lahutamatud sbbrad ja
ometi tdmbus Vilbury tagasi, kui ta sdber
lorditiitlist loobus.

See koik meelestus Harry Vestile vilgu-.

taoliselt, jata mdistis, et igasugune vastu-
argumentatsivon oleks asjatu, Lord Vilbury
jii vististi ja kindlasti oma ,ei* juurde.
Selleptirast ta tousis ja jdttis vana hirra
. lihidalt Jumalaga, kes talle, nagu Harryle
néis, veel kasutuid lohutussdnu kaasa an-

dis. Mis kasu vois talle olla hiiist sonadest,
kui ta Deliast pidi jdima ilma?

Puiestikus kohtas ta Deliaga, kes seal
poksuval pouel ootas labirdikimiste 1Gpp-
tulemusi, Kuid Harry tusane, morn nigu
ittles talle koik.

»9a olid talle ju alati nii armas, Harry,
ja niitd likkab ta sinu kui oma ainsa tiitre
kosilase tagasi ?* kogeles Delia meele-
heitlikult, ainult suure vaevaga tagasi hoi.
des pisavaid.

LJah* vastas Harry, ,sa tead ju selle
pohjust ; mina juba arvasin, et asi nii 18-
peb. O, mispirast loobus minu isa kiill
oma tiitlist ? Kui leidub inimesi, kes sel~
lise tiitli eest koik #ra annavad ?¢

JJulgust, Harry, ehk suudan ta ajajook-
sul veel viia teisele arvamisele,*

Armsaim !¢

Ornalt tombas Harry Delia oma rinnale
ja suudles ta laupa. Siis vaatas ta kella ja
ehmatas.

»On viimane aeg minna, Delia. Scotland
Yardis oodatakse mind haarangule, mida
kavatseme ette votta.“

»Ah, sinu hirmus amet, Harry ! Mispi-
rast valisid sa ometi just selle? See oli
isale vististi ka itheks argumendiks ta ,ei“
juures.” '

»5a tead, Delia, mispirast ma just de~
tektiiviks hakkasin, Hsiteks pidin katsuma
raha teenida ja teiseks tahan lepitada selle
roima, mis mu isa elu maksis, Kord &n-
nestub mul ometi tabada seda inimest, kes
meie varanduse tle 6i! Ja kui ma ka
aastaid tema peale pean jahti. Niiiid ela
hidsti] Niipea koi saan, telefoneerin ma
sulle ja sils teeme oma tennisepartii, mis
meil tdna jdi pidamata sinu isa pérast,
Good bye.“ _

Delia seisis veel suure aiavirava ees,
kui Harryt ammu enam niha ei oluud, aga
ta ei teadnud, mis teha. Ta oli ndutu. Niitid
alles avastus valu ta siidames ja ta nuttis...

2,

W Miss Delial. . . Miss Delial. . . ¢

Nagu ehmatusehiiiie kolas see libi maja.
Uksed avati ja loodi kinni, nérviliselt ja
kahvatult ruttasid lordi teenijad siia ja
sinna ja seltsineiu hiiiidis magadistoa ukse
ees viriseval hddlel oma perenaise nime.

¥t Delila magas rasket nooruseund.
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", Misg™ Delia ! ¥, &
tdmbas endale
ukse. Viirisedes

oMiss TDelial.

Viimaks oli ta kuulnud,
midagi tmber ja avas
seisis seltsineiu tema ees.

.Miss Delia, frge ehmatage! On siindi-
nud midagi hirmsat. Teic isa ei viibi
oma ma(rmdlstoas

Delia oleks peagu naerma hakanud neid
sonu kuuldes, aga mrs. Ventovni kahvatu
pigu kuulutas talle vastupidist,

Ja juba jatkaski mrs, Ventovn:

,Lordi kammerteener tahtis einet ser-
veerida ja leidis voodi puutumatuna ! Ta
liks kabinetti,
mati ndinud, ja gvas ukse. Ah,
lia, see on hirmus, on kole!®

Rmk1ge Jubal“ utles Delm,’kes nitiid
ka nirviliseks sai, ,mis on siis siindinud ?*

SLord Vilbury lamas minestunult kabi-
netis, haav peas.”

yJumala pirast ! hilidis Delia, likkas
mrs, Ventovni korvale ja jooksis iile kori-
dori isa fubadesse,

Seal olid teenrid lordi juba voodisse
kannud ja ruttu kohale kutsutud arst sidus
ta peahaava,

Delia tormas voodi ette, Tsa lamas liku-
tamatult,

oaske peahaav, miss Vilbury,* (iitles
dr. Mitchell, ,Teie isa ei ole veel mines-
tusest #rganud, Peate teatama asjast po-
litseile, Siin on stindinud roim.*

Delia silitas vahetpidamatult isa litkuma.-
tut kitt, Ta oli oimetu, nagu koik teisedki
ta tinber.

Roim ? Tema isa roima ohver ? Tal puu-
dusid ju vaenlased|

3.

miss De-

Kui Harry Bob Vest sel hommikul il- '

mus Scotland Yardi, kuulis talord Vilbury
tapmisest, digem : rUnnakust temale, Ta
. palus iilemalt luba seda asja oma juurdiu-

sele votta, ja kuna see luba talle anti,"siis.

seisis Harry peagi nutva Delia 'ees, kes
talle ntiid featas koik, mis ise teadis.

»0n su isa 3uba meelemarkusel ?¢  kiisis
Ha,rry

»EL - Dr, Mitchell viibib veel tema ]uu-
res, Pitiab teda juba kolm tundi #Hratada,
Tule, ldhme sinna !“

Harry jargnes talle.

Dr. Mitchell teretas
golfiplatsilt tundis,

sKuidas on lood, doktor ?¢ kilsis Ha,rly

~Lagana raske ha.a.v,“ vastas see, ,ja
raske minestus.” v

Samal hetkel liigutas lord Vilbury ja
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‘tolijat, keda ta

*

kus ta lordi eile ohtul vii- .

niigi Harryt,
keda

avas silmad. Nigi Deliat,
Siis jit ta vaatama dr. l\htchelhle
ta kunagi polnud niinud.

Ta tostis kile pea juurde ja ta nigu
muutus valus.

Hawry toetas lordi, tostis kiega polstri,
et lamajat, kes tahtis tousta, istukile ai-
data,

Sellejuures tundis ta polstri all midagi
kava eset,

Lord kummardus #kki Harry korva junrde
ja sosistas

»Arge teda jilgige. Tema ei.
mulle midagi . . . oli onnetus .
vikust, See on minu . . . ¥

Ta h#dl kustus, ta rinnast tuli rogin ja
ta pea vajus ikki tagasi.

Delia kiljatas. Dr, Mitchell jooksis juurde,
katsus pulssi, ‘knid nigi, et ta siin enam
ei saanud aidata.

Oimetult laskis Harry polstri jalle tasa
maha langeda. Sellejuures puundutasta kiisi
jille kova eset. Ta haaras selle jirele, tdm-
bas ta esile ja laskis ta kohe oma taskusse
kaduda ; see oli india poueoda diamanti-
dega ilustatud tupes.

Delia nuttis kibedasti ja dvr. Mitchell
hoolitses niiiid tema eest.

Harry liks lordi kabinetti, Ta pidi ta-
gums rauda, kuni see oli tuline, Ehk v&is
ta veel leida jéljed .

4,

Ruum oli nelinurkne, Akna vastas, mig
avatud, seisis suur kirjutusland. Selle taga.
nikerdatud tool, Seinal vippus suur maal
suures kuldraamis, mis oli kunstirikkalt ni.
kerdatud ja viltu, Harry silmitses seda.

Ta pilk langes alla pahempoolsele raami-
nulo'a.le mille kiiljes vipnes tikike siidi.
Ta, vabastas selle ; see oli mmgxsugusest
esemest vilja rebitud.

Kellele see kunlus ?

Raamatukast teises seinas oli lahti ja libi
soritud. Midagi puudus seal. Mis ?

Nitd astus Harry akna juurde.

Kummardus vilja.

Ja vilistas tasakesi,

Aken seisis maapinnast umbes neli meet-
rit ja paksud, vanad efeividdid kasvasid
moda mitri kuni teise korrani. Oksad
akna lihedal olid maha tallatud,~ all peh~
mes maapinnas olid selgesti ndha jalajdl- -
jed.

Nii siis oli keegi siit kiiljest sisse tun-
ginud |

Mis arvas lord oma sénadega
jilgige teda .

teinud
. mine-

,,Arge'
, ta ei teinud mulle mi-


http://kunstirikka.lt

dagi ..., oli dnnetus — minevikust . . .
See on minu ?¢

Kes ?

Motiskledes liks Harry tagasi teiste
juurde.

b.

Harry oli iilemusele teateid andnud.

»Mis tahate niitid teha ?* ktlsis ilem,

LArvan,“ vastas inspektor, ,et pean lhak-
kama otsima siidivdtiku omanikku, Delia
Vilbury seda siidirdtikut ei tunne. Ta sele~
tas mulle, et seda isal pole iial n#inud.
Sellepirast peab see kuuluma sissetungi~
jale, Arvatavasti oli nende vahel vditlus,
misjuures sissetungija kisti pildi juurde,
Ritik jii raaminurga kiilge kinni ja sellest
rebiti tiikike vilja, Kuidas ekspert mulle
teatas, on riitikul india piritolu.

Ma leidsin lordi peapolstri alt ka india
poueoda, Voimalik, et sissetungija oli ind~
lane, kel lordiga oli diendada mingi vana
asi. Me teame ju mitmest loost, et indla-
lased aastaid jilgivad inimesi, kes neile
midagi paha on teinud. Voimalik, et siingi
sellise looga on tegemist, Sestlord Vilbury
viibis omalajal inglise merevies ja teenis
aastald Indias,

Minu isa oli tema parim sober,

Pean jdrele vaatama, kas minu isa pie-
vikus pole leida mirkmeid, mis voib olla
meile andmeid annaks vaenlusest lord Vil-
bury ja mone indlase vahel. Ehk saan nii-
moodt jilgedele.“

»~Hea kiilll. Toodan, et kuulen teilt varsti
midagi positiivset,

»Olgn nii, hirra kolonel !“

Harry kummardas ja lahkus,

6.

Tu ei soitnud sel pieval koju omnibus-
. siga, vaid liks jala. '

Oxfordstreetil jagas keegi vilja tsirkuse
reklaamlehti, Harrygi sat ithe sellise ja
pistis selle tihelepanematult taskusse. Oma
korterisse astudes mirkas ta ihe eksootilise
taime magusat 10hna, Kas keegi viibis
seal 7 Lukk oli korras. Ja ometi heljus
toas uimastav 18hn!

Ta avas ukse magadistuppa.

Voodis lebas kimp haruldasi lillesid, mis
levitasid seda uimastavat 1dhna,

Himmastudes ja ometi volutud lillede
ilust, tahtis Harry haarata lillekimbu, et
seda ldhemalt silmitseda, kui selles ennast
liigutas hobedakarva ese. ,

Harry kargas tagasi. Instinktiivselt haa-
ras ta oma revolvri ja laskis lillekimbule,

Ta oli tabanud hobepaela. Voodivaip vir-
vus veriseks, Siitetangide abil ajas.ta 1_,111e:d
Iaiali ja nigi lillede hulgas ntitid india
viikese ussi libilastud keha. .

,No vaata, seda on mulle tehtud ! O_lek-
sin pidanud haistma, mida ma ka juba
tahtsin teha, et uss mind hammustaks,
Nii siis taheti mulle voimatulks teha uurida,
kes see lord Vilbury tapja dieti oli!"

,Niiitd aga alles veel dieti, titles Harry
enesele ja viskas nii lilled kui surnud ussi
jalkusega ahju, L

Viibimata hakkas ta niitid uurima 188
pdevikut, kuid ei leidnud sealt midagi,
mis teda oleks jubtinud lord Vilbury vaen-
lasele.

Ainult ks lithike mérkus fratas ta tihele-
panu. Seal deldi :

»Vilbury teeb viljasoite maa sisemasse.
Jutustab mulle sellest vihe, Aga eile tuli
ta hingeldades, peagu roidunult, meie kor-
terisse. Teda jaliti, Parisrahva poolt. Nih-
tavasti oli tal mone Kvannoni templitantsi-
tariga armuvahekord. — Vilbury saadetakse
Jaapanisse, — Oli olnud hiigelskandaal.
Homme ldheb ta teele ... ®

Harry luges neid ridu, neid moistmata,

Mig oli selle taga?

Kas oli siin punkt,
haarata ?

Ta pidi saamsa kindluge. Ehk teatatakse
admiraliteedis talle kord sest skandaalist
lihemat, Ajaarvud teadis ta ju isa phevi~
kust téipselt.

Ta pistis kie taskusse ja leidis sealt
tsirkuselehe, mis talle tidnaval pihku pis«
tetud.

Selles iilistati Dela Sahibi, valge indlase,
muinasjutulist relvakunsti. Keegi drgu jitku
tsirkusse tulemata. Ja lehel seisis ka
valge indlase pilt. Harry silmitse seda.

Kus oli ta seda nigu kord juba néinud ?

Neid peeneid niojooni ?

Ta kattis kiega pildi suu ja silmitses ta
silmi. ,

»5ee pole , .. ju voimalik,* hiudis ta,
»Need on ju lord Vilbury silmad !*

millest vé&is kinni

7.

Ponevalt ootas Harry Dela Sahibi esi-
nemist, Ta eelistas ennem tsirkuse vaata-
mist, Tunne fitles talle, et ta on odigeil
jalil. Eks ta voinud ju homme admirali-
teedist teateid nouda.

Levis miistiline valgustus, muusika m¥n-
gis india viise ; Dela Sahibi esinemine,

Ponevalt julgisid ~koik india fakiiri
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unsttitkke. Mehe niguoli ilus, tdestivalge,
mitte péevitunud nagu ehtsail indlasil.
Esimese Lkunsttilki jirele lahkus Harry

oma platsilt jaliks Dela Sahibi garberoobi.

Teener tahtis teda sinna minemast takis-
tada, kuid Harry likkas indlase kdrvale ja
astus sisse. Tema oli varnas nHinud rippu-
vat siidiriitti, mille vebitud nwk tal oli
taskus.

Siis #klki ilmus Dela Sahib ja kobkus.

Harry seisis tema ees ja virutas talle
siiiidistuse niklku.

»Leie olete tapnud lord Vllbuly“‘

Valge indlane naeratas.

»leie teate liig palju,“ iitles ta. ,Minu
lillede hoiatus oleks teid pidanud peatama

ennast asjadesse segamast, mis parem
oleksid surnud !
oKui lahke,“ pilkas Harry. ,Niitid {o-

lete minuga kaasa — olete arreteeritud !

Niitid plaksutas Dela Sahib kisi, Teener
kargas Harry kallale, kuid see 1561 ta osava
rnsikaboobiga maha,

SJatke illatused. Olete minu véimuses.
Ja jarguege mulle vastupanuta.®

~Kui seda meeleldi soovite, jirgnen teile
muidugi,* iitles Delia Sahib alandlikuls,
Laga mitte enne, kui olete mulie luba an-~
nud Deliat nitha.“

»Deliat 7 kiisis Harry keeletult.

»Jah, Deliat . . minu tiitart ]«

Tarretu ehm seisis Harry ndol.

wDelia, teie tiitar ?*

»Jah, minu tiitar.«

»Kes te siis olete ?¢

»Olen . . | lord Vilbury noorem vend!®

8.

Lord Vllbury lossis istus kolm inimest
ilksteise vastas. Dela Sahib, voi sigemini :
Artur Villiam Vilbary, lord Vilbury noo-
rem vend, silitas oma tiitre kiitt. See istus
niiskeil silmil oma isa korval. Avaldus, et
see mees ta izsa oli, ei tabanud teda ime-
kombel illatavalt. Ehkki ta tina seda meest
esimest korda nigi.

»Nitd tahan teile oma saladuse avas-
tada,* titles Vilbury oma pehme hiilega.

»Aastaid tagasi tegin ma Londonis viga
rumalaid tiikke, méngisin ja vedasin kihla,
kus see iial voimalik oli; hobused ja nai~
sed olid minu elurohi. Siis otsustas pere-
~ kond sellele Iopu teha ja mind abielusse
panna, See siindiski. Aga Juba aasta ph-
rast, tiltre stinnitamisel, suri minu abikaas,
kes oli osanud mind kcnglst kirgedest ja
16budest eemal hoida. Mina armastasin
teda viga ja et teda unustada, langesin
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jille endisesse ellu tagasi, Ma mitte ainult
mingisin, vaid hakkasin ka jooma.

Niitid oli mu perekond see, kes mu sel-
lest elust vilja kiskus. Minult veti Delia.
Mu vanem vend pidi ta kasvatuse votma:
oma hoolde ja ennast ka ta isaks tunnis-
tama. Mina aga pidin Inglismaalt lahkuma
ja lubama, et ma iial enam siia tagasi ei
tule.

Ma ndustusin ja reisisin “Indiasse. _

Aagtaid ei kuulnud ma omastest enam
midagi.

Siis juhatas saatus minu jille kokku mu
vennaga, kes sOjalaeval tuli Indiasse ja just
sinna saadeti, kus mina elasin. Mina sain
teateid oma lapsest ja kodumaast.

Hiljatu kuuldes teateid oma armastatud
kodumaast — kas teate, mis see tihendab?
Vilbury kiilastas mind igapdev. Ja ta tee
161 teda movda Kvannoni templist. Seal nigi
ta ilusat tantsitari Lailatja armus temasse.
Kuid ei ole midagi, mis indlaste silmis

‘oleks hirmsam kui inglase armastus india

neiusse. Ma hoiatasin Vilburyt, aga tema
poikpea ei hoolinud sellest. Nii siindis, et
nad kord avastati. Tekkis hiiglaskandaal.
Vilburyt karistati ja ta saadeti Jaapanisse.
Laila aga tapeti ta oma kasti meeste poolt.

Vilbury aga oli saanud Lailalt ta’armas-
tuse toenduseks viirtusliku templiehte.

Kvannoni kast vandus talle kittemaksu
— verist kéttemaksu selle eest., Nad otsi~
sid teda igast kandist maailmas, Ja et teda
oigel ajal hoiatada, jirgnesin ma temale
valge fakiirina,

Niiid tulid nad Londoni.

Ma kasutasin iiht dhtut pirast esinemist
Vilbury hoiatuseks, Pugesin tema juurde
1abi akna, et keegi ei nieks. Me seisime
vastamisi, Vennad ja ometi voorad .
peagu vaenlased.

Ma seletasin talle oma siinviibimise poh-
jusi. Tema tormas minu kallale ja ma pidin
end kaitsma, sest ta seletas, et ma vaid
iille tema laiba piisen ehte juurde, Siisko-
mistas Vilbury libedal parketil ja kukkus
peaga raskesti vastu kamina malmivoret.
Verise peahaavaga jii ta lamama. Mina
tuhnisin ldbi ta kirjutuslaua ja raamatu-
kasti, leidsin ehte ja pdgenesin majast,

Jargmisel hommikul oli ehe Kvannoni
templiteenrite kiies. Ma olin teinud, et
Vilbury ja minu tittar fanaatikute Kiitte-
maksust paiisesid, Sest nad olid Vilbury
asukoha juba teada saanud ja viibisid Lon-
donis.

Ja nad’ oleksid Vilbury ja Delia vististi:
tapnud ! Oma usu seaduste pohjal! Siis
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kuulsin, et teie, inspektor, arvatavat mént-
sukat Ja.lglte Tahtsin teid hoiatada. Tdin
lilled teie korterisse kihvtita ussiga, et
teid hirmutada juurdlust lopetama ja sel
kombal Vilbury maja skandaali mitte le-
vitama ! Kuid teie sattusite ometi digetele
jilgedele. Ntiid teate kaik!

Kuid ma apelleerin teie heale siidamele,
Parem saage Scotland Yardist noomitus,
kui et avastate saladuse, mis teile niitid
avastasin.®

9,

Ja Harry Vest ei avastanud Vilbury
lugu toesti mitte, mispirast ta ise ka oma
ametist tagasi astus. Kui see stindinud, 16-
petas ka Dela Sahib oma esinemised Vend-
romi tsirkuses. Ja iihel toredal augusti

‘hommikul spitsid kolm onnelikku inimest

Southamptoni sadamast
Hirra ja proua Vest ja
indlane.

teele India poole.
Dela Sahib, valge

Kolonel Prutkay.

Ungari kirjanik Ferenc Herczeg.

Kuhu kolonel Prutkay iial ilmus, seal
vaatasid inimesed tUksteisele imestades.
Tema tdmmul niol olid juba umbes viis-
teistkimmend aastab néha mingisuguse hiil-
gelkidpa punased jiljed. See kdrvalops oli
kolonellile vististi hiigatud hiigeljduga, sest
tema ldualun oli sestsaadik viltu ja halvasti
arminud haav tdmbas fa suu ebamiirasele
naeratusele,

Selle korvalopsu jilgi kandis kolonel
Putkay milestusena kokkupdrkest, mis tal
oli olnud Siebenbtirgi Karpathides ithe hii-
gelkaruga.

Sellest ajast hakates elas kolonel enamiku
oma ajast vilismail,

Vaene Alpary oli kakskummendkaheksa.
aastat vana, kui Prutkay kuaul ta maha si-

rutas.

Selle kahe voitluse pohjust uumtl, m1tte
saades sellest targemaks. Teati vaid, et
kolonel vilismaalt hulga aastate jirele jille
kord oli tagasi tulnud. Ohtul pirast kohale-
joudmist kiilastas ta ooperietendust, kus
Alparyga kohtas. Noormees sirutas talle
roomseasti kitt, -

. Lere ghtust, hiirra kolonel' Olete kord
Ja.lle kodus 74

Vana kolonelli piinas vististi rheuma,
. sest ta niigu muutus kollaseks sapist ja tema
joehobusilmad liikisid kui noaotsad. Ta
- kthatas, pistis molemad kied taskusse ja
podras sils patdsme vaataja poole :

JFPalun, ttelge sellele mehele, et ta oma
kiippa el poetaks minu nina alla 1

Ja ometi olid meeste perekonnad iikste1—
sega isegi sugulased.

See ol koik, Oli harilik méry, m.ls Prut-
kay Alpary kallal toiminud. S/ Prutkay

N
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oli relvade tarvitamises
oma ritvicoma instikte
likkuse reeglite jirele.“
Koige stigavamini aga vihkas kolonelli
proua Pongracwz, kes teda armastava naise
fanatismiga silma otsas ei sallinud.

Selle ilusa naise nime nimetati kord viiga
palju koos Alpary nimega. Kuulujutt'teadis
riikida intiimsustest, kuna Alpaly.]a. proua
Pongraczi vahel ometi asetses vaid huvitav
séprus. Robkem ei midagi. Ja sellepirast
proua Pongracz sellest jutust ka ei hoolinud,
vaid ainult naeratas selle peale, teades oma
stititust, ‘

,Mina el kiisi sellest ja teiegi ei tarvitse
sellest olla haavatud,” oli proua Pongracz
tihti titelnud Alparyle.

Puhtasse soprusse segunes alles siis akord
kirge, kni Alpary juba lamas laudsil. Proua
Pongracz hakkas valusas ehmatuses valjusti
nutma ja temale selgus #kki, et ta oma
sdpra oli viga armastanud. Vana Protkayd
aga vihkas ta kui musta peletist, nagu kiilma,
vastikut madu, kellena ta temale unes mo-
nikord ilmus, ptvrdes temale oma rohelised
silmad, nii et ta sidamesse tousis kole
surmalirm.

Niitid guhtus mullu suvel, et juhus mdle-
mad vaenlased jille kokku juhatas, Proua
Pongracz viibis mere #éres supeluskohas.
Uhel pieval miérkas ta vannas jalutavate
inimeste hulgas kahtlast isikut. Jargmisel
pieval juhtusid nad jille vastamisi ja nitid
tundis proua Pongracz kolonel Prutkay #ra
ta hirmsast armist, Ta kahvatus hirmus ja

meister ja ta voéis
rahuldada ,riitel-

~ vastikuses,

Tial ei oleks ta uskunud, et teda veel
kord kohtab, Kolonel teretas. :
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Hiljem niigi ta vana kolonglli, kes kogu
pieva rannas liikus, veel sagedanini, Oma
vana viisi jirele segas kolonel.énnast koi-
gesse ja oll koigest huvitatud. Kui kaks
koera purelesid, liks ta nende juurde ja
lahutas nad kepiga. .

(Jhel ohtul ldks proua Pongracz kaugele
meresse ulatavale kitsale sillale jalutama.
Poordes tagasi, nigi ta dkki oma ees Prut-
kayd. Paremal ja vasakul oli meri, seekord
ei saanud ta mehe eest kdrvale poigata.

Hirmus ja vihas kahvatudes, silmifses ta
teda podlglikult, '

»Lere ohtust, armuline proua. Kas te
mind ei tunne ?¥

Proua ei jaksanud kohe vastata.
natukese aja pirast iitles ta tasa:

»Mis te minult soovite P%

» Mitte midagi erilist. Tahaksin vaid teada,
miks te minu teretusele ei vasta ?“

Niiid oli proualt hirm vanamehe eest
juba lahtunud, Ta silmad stdelesid otse-
koheses, stigavas vihas. Kokkupigistatud
hambail sisistas ta :

»Mortsukas 1+

Vana koloneli suust tuli lithike naer.

»Al sellepirast siis ? See on toesti kum-
maline 1 Siis jatkas ta: ,Kuulsin, kunlsin
rdfigitavat, et too mees olla olnud teie ar-
muke . . . ¢

»See on valel“ hiitidis proua Pongracz
‘loitva vihaga.

«Tean, et see pole tosi,“ titles vana ko-
lonel rahulikult, ,Tol mehel polnud verd;
ta oli otsast otsani tidis edevust. Voimalik,
et ta teid oma armukeseks ei ihaldanudki;
ta vaid leppis sellega, et maailm teid sel-
leks arvas.*®

»Teie laimate Gnnetut meest veel niitidkip“

Kolonel silmitses motiskledes merd, siis
pUbras ta proua Pongraczi poole.

«Ma ei ole sellest iial riskinud, teile aga
ma tahan jutustada, miks ma tolle mehe
surmasin, sest ma el soovi, et teie feda lei-
nate. Olin tulnud viljamaalt koju, Veel sa-
mal dhtul liksin ooperisse. Minu ees esi-
meses reas istus too mees, ooperiklaas kiies,
kuna teie, armuline proua, veel looshis is~
tusite kellegi teise daami seltsis. Esimese
akti 16pu paiku tdusite oma kohalt, votsite

. imber kasuka, noogutasite tollele mehele
naeratades pead ja kadusite looshist, Too

Alles

hiirra ootas minuti, véthis slis oma kibara
ja kadus samuti akti ajal, kiill tasa, ometi
dratades snurt tihelepanu. Publik naeratas,
moned vaatasid iiles tithja looshi poole ja
minagi mdtlesin endamisi : Need kaks mois-
tavad tksteist tdesti histil

Fsimene akt moddus, teinegi lihenes juba
15pule, kui too hiirra ikka jille ilmus teat-
risse. Ta tuli jille tasakesi, kuid d#ratas
ntitidki sunrt téhelepanu. Istunud jélle oma
platsile, kiisis talt tema korgel istuv sdber:

»Kas saatsid ilusa proua Pongraczi koju?“

oJah, Talin vaid tagasi, et see silma ei
paistaks . . . ¢

»Oh, maistan . . .

Nad naeratasid molemad tdhendusrikkalt.
Mina aga motlesin endamisi: See kavaler
on dieti ehtis lontrus !*

Tlusa proua pdsed dhetasid.

Kolonel jatkas:

»Teise akti 1opul liksin puhvetisse vii-
kest napsutegema. Mind porutas nagu pikne,
kui teid, armuline proua, seal ndgin mone
sobranna seltsis istuvat punasel diivanil.
Te konelesite mingisugusest sensatsioonili~
sest uuest kleidimodellist, Vististi mile-~
tate, ot teid konetasin. Teie seletasite maer-
des, et olete tahtnud juba esimese akti ajal
koju minna, kuid saanud trepil kokku soh-
rannadega ja istuvab niiiid siin riidemoodi-
dest juttu vestes. Teie sobrannad tdendasid
seda ja seda tdendas mulle ka puhveti-
preili, kellelt ma seda hiljem nelja silma
all kiisisin, Too h#rra ei ole teiega tol oh-
tul tildse réidkinud. Tema el olnud teie ar-
muke, vGib olla, et ta seda ei soovinudki
olla, ta tahtis ainulh, et inimesed teda sel-
leks arvaksid,

See oli koik. Mina ldksin vaatajateruumi
tagasi, et vaadata kolmandatki akti. Siis
nigi too hiirra mind, ruttas minu juurde ja
sirutas mulle naeratades vastu oma kinnas-
tatud kie, Oletus, sellisele ,peenele kava-
lerile* kiitt anda, vihastas mind hirmsasti
ja ma sain viga jémedaks, Nonda on lugu.“

Kolonel jii vait ; proua Pongracz silmit-
ses Uksisilmil merd. Natukese aja pirast 151
vana kolonel kannad kokku ja ttles lihi-
dalt + ,Jumalaga |“ S

Ta lahkus ja jittis seisma proua Pon-
graczi, kes motiskledes silmitses vahuta-
vate lainete mingu,

[
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” Kangelane.

Rootsi kirjanik Selma Lagerlsf.

Uks tuppa, kus naine istub ja oma hai-
get last ravitseb, kistakse #kkilahti ja hii-
lega, mis kéhiseb ehmatusest koleda loo
pirast, mis tal teatada, hiititakse iile live:

»Sinu mees on hullunud, enda kahuri ette
heitnud ja surnuks lastua 1“

Siis lutiakse uks jille kinni ja see, kes
selle dudse sonumi toonud, ruttab minema.
Voimalik, et ta ei taha naise meeleheidet
ngha, Voi teda meelitab nihe, mis mujal
nidha, nonda et ta endale aega vottis vaid
teate toomiseks ja nitiid jille vaevalt jak-
sab oodata, millal sinna ftagasi jouda.

Naine ¢bi viivita hetketki temale jirele
minemisel. Ta htitiab lapsele, olgu see seni
vait kuni {a tagasi tuleb, ja ruttab t#na-
vale, enesele witte aega lubades isegiukse
sulgemiseks, Ta teab tipselt kuhu minna:
suurele platsile kasarmu korval, kus peab
toimuma paraad. ’

Veel eile ghtul kiis ta seal mehe seltsis
jalutamas. Mees oli talle ndidanud korral-
dusi.

» Vaata seal,” oli ta iitelnud, ,seal seisab
presidendi tribiitin, Seal istub homme hirra
Carnot, tema korval meie piirjermeister ja
nende timber ministrid ja presidendid ja
kindralid. Ja siin otse vastas on tribiitin
kodanikele. Siin istuvad peened perekon-
nad, aga seal all tunglevad koik need, kes
ei joua pitismeid osta. Kui sul aega on,
void ka aeal seista. Siis nded kogu ma-
nodvrit ja kuuled konesid. Seal void ka
mind niha,“ oli ta naljatades lisanud,

~Kus siis sina viibid 7* oli kiisinud naine.

JKus kill mujal kui oma armsa kahuri
joures ? Kas sa teda ei nie ? Ta asub otse
presidendi tribtiiini ees. Seda tuleb lasta
mirgiks kaitseviiele, et pidu algab.“

»Vaene hirra Carnot,“ oli naine titelnud.
,Olete kahuri seadnud otse ta ette, Kuid
kalur miiristab ju hirmsasti, Kas sa sel-
lele ei méelnud ? Ta voib ju presidendil
korvad lukku liia,®

JAh, missee teeb ! Tema ei ole kiill soja-
mees, see Carnot, aga pisut kahurimiirinat
peab Prantsusmaa president ometi juba har-
juma kannatama. Aga kas tead, mis mulle
vihem meeldib ? Jah, et vaatajate tribiitin
otse minu kahuri ette on asetatud. Noh,
me laseme kiill ainult piissirohtu, aga kahur
pole ometi minguasi. Mina ei’ lase iial

meelsalt, kni mu kaharisud on pssrdud
inimhulga poole.”

Sel jalutusk#digul oli nainegi otsustanud
koike seda toredust vaatama minna; aga
tiina hommikul oli selgunud, et nende pojuke
phris terve ei olnud, Ja nii oli ta olnud

Ja nitid . . mis on see, mis niiid on
giindinud ? Tema mees, kes oma kohal oli
nii uhke ja r&omus ja rahul, ja tema ar-
mas kahur, See pidi hulluma ? Kahuri suu
ette kargama? See oli ju tiitsa voimatu ]

Peoplats ei olegi kaugel. Mone hetkega
on ta seal. Nieb tribilime. Nad on {tiis
rahvast, kes seisavad pinkidel ja kisenda-
vad ning vehivad kiitega. Nii on siis mi-
dagi juhtunnd. See polnud keegi nalja-
hammas, kes ta sila meelitas !

Ta seisatub, et kilsida, kus ta mees voiks
viibida, Seda pole tarvis, Tal on rinna-
kuks juba suund., Tarvitseb vaid minna
kahuri juurde. :

Ta leiab enda samalt kohalt, kus ta sei-
sis eile ohtul. Plats ta ees on tithi, Keset
platsi néeb ta inimestesalka, kes on {isna
vait, kes ei karju ega vehkle ega tee ka
ehmunud liigutusi nagu teised.

Teda peatab kordon, aga politseinik, kes
seal valvel on, tunneb ta #ra ja laseb ta
1#bi,

»Minge sinna, sealt leiate ta!“ iitleb ta
ja osutub viikesele salgale platsil,

Ta léheneb, ikka veel valjusti karjudes.
Kui ta neist jduab méone sammu kaugusele,
saab keegi salgas. tihelepanelikuks. Keegi
kdrge ohvitser, kes millegi liiknmatu massi
kohal kummardub, tduseb ja tuleb talle
vastu. o L

,0Oodake vweel pisut,* titles ta.  ,Arge
veel minge ta juurde, Lubage, et teile enne
veel itlen, mis on siindinudl®

Naine kisendab veel ikka ja ptiiiab meest
eest korvale likata, et saada teed.

»Oodake,* iitleb mees ja votab tal kiest
kinni, ,Teie ei fiohi teda veel niha. Peate
enne teadma.* : v

.Ma tean, et ta on hullunud ja kahuri
ette karanud.® '

LI, itleb ohvitser, ,Teie el tea midagi.
Nii asi ei ole.”

Ohvitseri viis rahustab naist, ta peatub,
hakkab juba pisut lootma. Ehk elab mees
veel, on vaid haavatud, ‘
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August Juurikas,
kaugesoidu kap.Tah-
kona tuletorn. dlev.

16.

17.

9

18.

(B

Joosep Primmel, Johan Markus,

{oimet. liige 50. a.

ajakirj. Vaba Maa peakonsul Londonls.

Gustav Matto,
opetaja Narvas.

Jaan Eilart,
opetaja — koorijuht pdllum. Paide Uhis-

Karl Leinus,

Tallinnas.

Eesti avalikkude tegelaste kalender.

august :

1875 Oskar Pirli, 6petajajakoolikirjanik Tartus.
1886 Villem Tubin, kooli tegelane Tartus.

1896 Richard Vaino, maaler New-Yorgis.
august:

1901 Richard Kolk, psllumees Koorastes.
1886 Aleksander Kidrner, pdllumees Kirepis.
1874 Karl Laagus, ametnik ja pollumees Tartus,
1884 Johan Ernst Hans Markus, ameinik Lon.

donis,
1874 Johannes Miirk, majandustegelane Tallin-
nas.
1877 August Peterson, opetaja Vorus
avgust:

1902 Brich Adamson (-Eric), maali- ja raken-
dus kunstnik.
1885 Anton Kial, pangaametnik Kuresaares.

m 1891 Friedrich Klement, dpetaja Valgas.

19

20,

21

1872 Hams Kuusik, kunsinik, 6petaja Tallinnas,

august :

1890 Jaan Eilart, ﬂhlstegelane Paides.

1887 Jaan August Juurikas, meremees Tahko-
nas. .

1889 August Mahoni, nofar Talllnnas,

1886 Johann Siiit, dpetaja ja omavalitsusiege-
fane Tartus.

1856 Johann Vildeman, késit66line Johvis.

august :

1898 Frida Johanna Drewerk (Reed Morn),
opetaja ja kirjanik.

1893 August Eduard Ein, kirikudpetaja Yonnus.

1881 Aleksander Karl Hellat, riigitegelane.

1856 Liisa Kann, &rkemisaja tegelane Tartus.

1878 Mihkel Martson, dpelaja Toris.

1897 Voldemar Ojanson, riigiametnik Londo-
nis.

1884 Aleksander Reudsepp, koomegelnne Tar-
tus,

august: -

1864 August Kampf,
pidaja Tallinnas.

ajakirjanik ja raamatu-

1860 Mihkel Kraus, pdllumees Johvis.

22

23.
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1899 Jonas Heinry Langebraun, raudiceame!-
nik Tellinnas.

1890 August Sein, ameinik Sdmerus.

august :

1870 Johann Briicker, ametnik Olepéél.

1879 Kustas Luuk, pollumees Alliku vallas.

1862 Jaan Soo, omava)itsustegelanc Valgas.

august

1887 August Jiirmann, agronoom ja politika-
tegelane.

24,
285.

26.

26.

29,

30.

31

1883 August Kapsi, majandustegelane Tallinnas.

1883 Joosep Priimmel, ajakirjanik Tallinnas.

august:

1879 Mats Noges, arst Viljandis,

august:

1888 Gustaf Griinvald, loomaarst Tallinnas.

1882 Karl Ferdinand Kornel, {ihis- ja polmka- ‘
tegelane.

1868 Johannes Mirison,

Tartus. ‘

Karl Aleksander Neumann,

Kaagveres.

1866 Johan Suits, 6pelaja Vadbstes.

august : )

1872 Hans Martinson, k&sitésline ja politika-
tegelane Tallinnas..

omavalifsustegelane

1877 opefaja

1904 Arno Raag, kirjanik ja ajakirjanik Tartus.

1887 August Raud, 6pelaja Tartus.

1872 Karl Tamm, pdllumees Anveres.

august :

1893 August Traksmann, kaitsevéelane Tallin-
nas.

august :

1887 Aleksander Ernst Biirger, insener Tallin-
nas.

1864 Tonis Griinberg, opefaja Valgas.

1895 Eduard Voldemar Siska, postiametnik

august :

1869 Jaan Kclder arst Petseris.

1896 August Mlchehon pollumees ja ajakirja-
nik Soosaares.

1866 Jaan Mildnder, naistehaigusie professor.

1876 Johan Reitag, kirikudpetaja Toris.

august:

1866 August Leithammel opefaja Tallinnas.

1889 Karl Leinus, laulu- ja muusikadpetaja Tal-
linnas.

1882 Hans Mets, ope!a]a- kOster Juris.

1881 Jaan Reitsnik, 4ri- ja omavalilsustegelane

Narva.Joesuus.

august :

1871 Johann Alberg, péllumces Tuahs

1890 August Alle, kirjanik.

1899 Aleksander Antson, ajakirjanik ja kirjanik

1897 Aleksander Kdlamees, véimlemisopelaia
Tartus.

1888 Johann Lang, koolitegelane Tartus,

1896 Paul Mitt, dpetaja Somerpalus.

1874 Oskar Leopold Tiedemann,
tegelane Kasmus.

laevandus-

panga juhataja.



August Michelson,
pollum. Kolga-Jaanis raudtee amet. digust.
kaifsel. propag. peal. linnavol.s.3.8.1902 a.

Aleksander Biirger,

Edmund Aadli, Mats Hanschmidi,

70, a.

+Niete seal seda kahurit,” iitleb ohvitser,
»Te teate, et teie mees sellest pidi tihe lasn
laskma. Ja niete tribiitini otse kahuri
ees,” ;

,Nigin seda koik juba eile, hirra kind-
ral,* nuuksub naine, ,;Minu mees nHitas
mulle, kuidas koik on korraldatud. See
talle ei meeldinud. Ta ei tahtnud niipalju
inimesi oma kahuri ette, kui need pole vaen-
lased, keda vaja maha lasta.”

»Nii,* iitleb ohvitser. ,Teie mehele oli
 kiisk antud ja ta oli stistiku pistnud kahu-
-risse. Aga hetkel, mil koik ootasid, et kiiib
pauk, kiljatab ta, tostab kied ja viskub
ainsa hiippega kahuri ette, nagu oleks ta
tahtnud takistada lasu véljumist. Koik ni-
gijad uskusid, et ta on hullunud. Muidugi
stittis lask ja ta paisati kaugele platsile,
kus ta praegu lamab.“

Uuesti tahab naine vabaneda ja ldbi tun-
gida, kuid ohvitser peab ta kinni.

,0odake, titleb ta, ,Peate teadma, mis
me juurde rutates leidsime. Tema kehast
olid ldbi tunginud racdtraadid. Vististi
teate teie kui kahurimehe naine, mis on
kahuriluud ?*

»Tean,* vastas naine,

»Tele mees tarvitas sellist traatluuda
kahuri puhastamiseks ja ei tea mis pdhju-

opetaja Laiksaares A-S. Kapsi ® Ko dir.

August Kapsi, rJohannes Mutlik,
kaupmees Narvas,

Tallinnas, 50. a. stind. 28. 7. 1906.

-sel oli ta selle unustanud kahurist vilja

votmata, nii et see viibis kahuri torus, kui
lask stittis, Teie mees ei miletanud varem,
et see seal sees oli, kui viimasel hetkel,
kui ta siistiku juba oli siiiidanud. Seal vaa-
tas ta hetke enese ette — motelda ta nii
rattu ei joudnud — mis vois stindida, kui
hirmus lask siin ees seda tribiitini tabas.
Koik need traadid oleksid tunginud ini-
mestesse. Sils haaras teda iileinimlik kaas-
tunne ja ta tormas kahuri ette, et lasku ise
oma kehagu vastu votta,“

,Oh mu Jumal,“ hiitiab naine ja paneb
kied kokku. Samal hetkel laseb ohvitser
ta kide lahti. _ _

,Madaam,” iitleb ta, ,niilid ei takista ma
teid enam oma meest vaatamast. Motelge
ainult, kui niete tema purustatud jiénuseid,
et niete kallimeelsemat, mis maailmas tldse
leidub., Teil saab kergem olema seda ndhet
kannatada, kui teate, et teie mees omale
selle saatuse valis vabatahtlikult, et koiki
neid teisi padista, Ja pidage meeles, et
meie koik, tema relvavanemad, teda sellise
sangariteo pirast kadestame. Héadaohu kes-
kel, kus pole mdotlemist, vaid kus kaalul
on elu ja surm, ndnda teotseda — on suu-
ruse toendus. See tihendab eneses kanda
kangelase hinge !¢

August Alle, Karl Kornel,
linna trammi. osak. kirjanik. LEta®
dir., end. minister. direktor.

Aleksander Hellat,

Karl Laagus,’
Tartu tlikooli ma- taluomanik ja pallu-

riigikohtfunik.
jand. jubat., kirjanik,
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August Ein,
kirikudpetaja
Yonnus.

Ernst Habicht,

mees 60. a.



Musi.

Helveetsia kirjanik Josef Stolkeiter.

Franz Velter oli suur lastesdber, Lapse-
liku siidame 6ilis siiiitus, oskus rodmustada,
hoisata ju karata, teadmata mispirast, oli
temas siiilinnd. Ta vois lastega mingida
liivas, vois nende seltsis niidumurul piku-
tada, tiles taevasinasse vahtida ja hoisates
nende minguplatsidel ringi joosta. Suurtest
inimestest ta enam ei hoolinud, Liig palju
valet, toorust ja nurjatust oli ta tunda saanud.
Ta nidgi maske kdigi nigude ees, seda vas-
tikut minki, mis peab katma koik l1ohed ja
praod ja neid ometi vaid paksult alla kriip-
sutab, Nad olid teda laimanud, olid ta reet-
nud, kuna ta ei tahtnud minna nende hulka,
kes alati ainult armsa ja alatu kasu p#rast
huntidega huluvad.

Laste seltsis jii ta aga lapseks. Selleps~
rast oli ta tidiesti pogenenud nende hulka
ja nii vooraks jddnud maailmale, Suvel liks
ta. monikord rdndama, unistas siin ja seal
mdne péeva voi nidala, pikutas lillerohke-
tel aasadel ja kuulas lookeste heledat laulu
tileval sinidhns.

Sel rdnnakul tulita kord tihte kiilla, mille
majad talle nii meeldisid, et otsustas seal
pisut peatuda, Kiilast pisut eemal seisvast
kortsist leidis ta toa, mille ainsa akna iim-
ber kasvasid metsviinapuu viildid, Akna all
alas Oitsesid roosid, nelgid, nartsissid ja
levkoid, kaev seisis ja vulises ja puudel
ning poodsastes lanlsid linnud,

Kui Franz esimesel hommikul astus aeda,
nigi ta blondi lapsepead, mis naabri aiast
lattide vahelt temale vastu vaatas, Kaks
suuft, sinisilma silmitsesid teda ~pooleldi
naerdes, pooleldi kiisides. Aga kui ta vii-
kest olendit lahkesti teretas, sirutas see
talle kiiekese vastu ja hakkas rdikima nii,
kuidas ta seda neljaaastaselt oskas. Soprus
Musiga, nii nimetas last ta ema, oli sdl-
mitud ja vastamisi tiksteisele jagatud lille-
dega kinnitatud.

Uhel Shtupoolel, kui Franz jille aia ees
seisis ja Musiga miingides jutles ja talle
muinasjutbu jutustas, hiiiiti last siigavast
aiast. Nad et pannud seda kumbki tihele
ja #kki seisis nende ees keegi blond, ditsev

proua, Musi ema. Temal olid samad mui-

nasjutulised sinisilmad, sama punane suu,
sama magus nidgu, ainult veel veetlevamn
lapse niost. Tulija kandis helesinist suve-
kleiti, mis ta ilusad kiievarred jittis paljaks,
Ja kaela ilmber oli tal peenike Lkuldkett,
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Tummalt ja vastamata voora mehe aland-
likule, peaaegu ehmunud teretusele, vottis
ta lapse ja ruttas temaga minema. )

Tost tunnist saadik ei ilmunud Musi
enam aia juurde. Magus idtll oli ldinud.
Taiskasvanu barbaarlik motteilm hivitas ja
katkestas, kuna ta ei suntnud asja moista,

Korteis kuulis Franz kord, et Musi isa,
rikas vabrikant, aasta eest surnud. IFranz
lahkus kortsist, Motiskledes ridndas fa vilja
kuldsesse suvepdevasse ja jalutas metsades
ringi, Urgajamuinasjutud molkusid ta mee-
les, ta motted tousid korgele puude Ilatva
ja stivenesid taevasina réindavatesse ime-~
desse, : _

Metsa-alune hakkas juba hidmarduma ja
ohtutaevas punetas laialdaselt, kui Franz
ikki kuulis kaugelt appihiiiideid, mis valust
ja hirmust Ighestatuina jooksid ldbi sosis-
tava vaikuse. Ruttu jooksis ta hiilile suunas
edasi ja seisis dkki Musi ema ees, kes abi-
tult libi wmetsa-aluse vankus. Ta helesinine
kleit oli katki kiristatud, juuksed sassis,
nigu ja posed tiis okaste kriimustusi, Tu-
lijat nidhes ta ehmatas ja tahtis pdgeneda,
vidratas aga ja kukkus visinult maha.
Franz vottis ta stille, kandis ta liheda oja
garde ja pesi ta haavad niolt verest puh-
taks, Kiilm vesi #ratas minestanu jille ja
jillegi tahtis ta pogeneda. Kuid Franz pi~
das ta kinni,

,Peate enne veidike puhkama 1% iitlesta.
»Tee kiilla on pikk.“

oEi, ei !“ hiitidis prona meeleheitlikult.
sMa pean minema, Musi on kadunud, Vis-
tisti jd#in ma metsavaikuses magama — ja
kui #rkasin, oli Musi kadunud |“

Franz ehmus, Ta laskis enesele teatada
koha ja sunna ning hakkas proua seltsis
otsima. Ta pidi virisevat, abitut prouat
toetama, sest ikka jille vajus see jouetult
kokku. Viimaks palus ta teda samblale maha
heita, tema ise lubas Musi juba viilja otsida
ja temale kitte tuua. Ja proua leppis sel-
lega nuttes, _

Franz tungis stigavamale metsa. Pika
otsimise jirele kuulis ta viimaks tasast vi-
rinat, ruttas miest alla ja leidis Musi kustki
podsa alt. Temagi nigu ja kied olid ko-
vasti kriimustatud. Laps hoiskas tema hadlt
kuuldes ja suudles nuttes ta nigu, TFranz
vottis ta siille ja titles talle, et ta tema
viib ema juurde. Niitid kurtis Musi, et ema



teda enam ei lubavat temaga miingida ja
ta sellepirast alati metsa kaasa votvat. Aga
varsti jii ta visimusest magama.

Kui Franz viimaks sinna tagasi joudis,
kuhu ta ema jdtiud, leidis ta selle jillegi
oimetult. Musit siiles hoides laskus ta o1-
metu ette polvili ja silitas ta laupa ja oi-
mukohti, Avanud silmad, osutas ¥ranz
Musile. Onnelik naeratus jooksis emal ile
suu ; ta kahmas Franzi kiest kinni ja suud-
les seda palavasti.

Siis jaid nad vaikides istuma, silmad
magaval Musil, Mets kohises tasa ja puu-
lehed laikisid kuu kiirte kies.

Kaste stras pirlitena ema ja Musi niiol,
kui Franz viimaks ettevaatlikult tousis ja
ka noore proua jalule aitas, Ta pidi tema
timbert edasi rinnates kinni votma, et ta el
komistaks ja kukuks, kuna tal teise kie
peal oli viiike magav Musi.

Tibedamalt lihenesid pehmed, viirtsikad
suvedd lohnad stigavustest, pilihalikumalt
kohisesid puuladvad ja jaaniussid ldikisid

nagu kuldkollased piikesetilgad volntud
metsa all.

Akki jii noor proua seisma. Monus vi-
rin voolas ta pehmest kehast Ibi,

,O0bik !* sosistas ta,

Franzki peatus ja kuulatas 6obiku ma-
gusat lanlu. Ta tundis, kuidas noore ema
ditsev, hingav keha tema najale tuges ja ta
ilus pea ta olale vajus ning ta silmad talle
siideledes nikku vaatasid. Siis kummardas
Franz ja suudles ta volurikast suud sel hur-
maval suveddl.

Koos liksid nad magavasse kiilla ja
asendasid Musi itheskoos ta voodisse. Ja
iile magava lapse leidsid nende palavad
huuled iiksteist ikka ja ikka jille.

Kui Musi hommikul alkas, istus ta min-
guseltsiline ta voodi ees ja suudles teda,
ja ema vaatas seda Onnelikult, Varsti asns
Franz tema majja elama ja Musi pidi teda
nimetama isaks, ja isa ning ema kandsid
oma parema kiie sdrmes kitsast kuldsdrmust,

Niuiid algas ilus ja onnelik aeg.

Tual.

P, Griinfeldt.

Sind néden hdllifamas lobef faeva all,
sind nden lebvitamas lippu kohinal,
sind kuulen enesesf ma fasa mdéduvaf
kui oleks kuulpud siidikuue kabinaf.
Ob tuul, ob fuul, sa kogu pdeva pubud aul,
ja kdik see aja valjulf kajab sinu laul!

Sind olen ndinud fibti mdssul mdngivaf,
kuid et ma iial ndind sind, ennasf varjajaf;

su fougef olen tunnud, su higef kaulpud ka
sind ennasf aga iial veel pole ndinud ma.
Ob tuul, ob fuul, sa kogu pdeva pubud aul,
fa kéik see aja valjulf kajab sinu laul /

Sa oled soe ja pebme, kilm ning jabuafav,
sa oled paitav, kare, kuid métfeid labutav.
Kes oled sa, oh fuul, kas paha vaim v3i hea,
voi libfsalt olendifest vdgevaim, ei fea.

Ob tual, ob fuul, sa kogu pdieva pubud aul,
ja koik see aja valjult kajab sinu laul !

Sa tih#i muudad suunda nagu. inimmeel, S
kord mulle vasta pubud, kord mind Iukkad teel, :
ja nagu sina hajud ohtu fulekul, :
nii minagi kord bajun vaiksel kalmisful.

Ob fuul, ob tuul, sa kogu pdeva pubud aul,

ja k&ik see aja valjulf kajab sinu laul /
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Raadic.

Prantsuse kirjanik M. de Marsan.

Tuntud arst dr, Georg Firminy tihes abi-
kaasa Ninaga omas linna lihedal metsa
nires viikese suvila, Auntoga tunni jook-
sul kittesaadav, asetses see kangel tolmu-
sest maanteest ja oli ehitatud kenas stiilis,

Doktor naeris onneliku mehe naern ja
protesteeris:

»Nina, milline noudhkkusl Nouad nitiid
veel isegi elektrivalgust, kuna meil on juba

valjuhiidldaja ja telefon. Vajad ehk veel

Arstile olid need n#dala lopupievad, mis keskkiitetki ?¢
ta vois siin veeta, rahu ja puhkuse allikaiks. Noor proua naelata% Siig  ttles tosi
Hidakorril sidus neid telefon vilismaail- selt: .
‘maga. Meelelahutuse eest hoolitses raadio ,Tahaksin alnult teada, mis teeb sinu
ja toiduained muretses neile vana Jeanné, vaene ametivend dr. Couvreur siin Juma-
Pilte X. iildlaulupeost.

-~ 1Y

X ildlaulupeo ithendkooride juhte.

Vasakult paremale: R. Kuli,

T. Vettik, J. Aavik (L.auljateliidu esimees), J. Simm ja V. Nerep.

ldhema talu omanik. Abielupaar tundis
tiksiolekust 16bu, $6i omakeedetud toitu ja
(Georg tundis enda kolmktmmendkuustundi
vaba mehena ja oma elukutse vaevast vabas-
tatuna,

Selgi laupdevachtul istus (xemg muga-
" vas tugitoolis kamina ees, milles pdles pra-
gisev tuluke, ja nautis jille kord, et elu
on ilus.

Nina keeras tagajirjetult petroleumilambi

tahti, mille tuli siia-sinna vobises. Viimaks

titles ta pahaselt :

.Geo, koik oleks siin kena, kui ei oleks
seda valgustust . . . ma el harj ju ega harju
sellega . . . ¢ -
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last mahajéietud timbruses ? Talv sellise val-
gusega ja kiittega 7

Ta abikaas fitles kahetsevalt:

»Jah, see vaene!| Selle juures kutsuti ta
veel kohtuarstiks tolles mirvaasjas .
tead, kolmekordses marvas villa Hmtenseq,
mltte kaugel siit,® '

Erutatult kiisis noor proua:

»Olen seda vaevalt lugenud, Vanad on
surnud ? Ja teenija? Kas ta jidb elama?
Kas on morvar arreteeritud ?~

. Leenija on haavatud elukardetavalt, Mor-
var on oma saagiga kadunud. Kuid pdge-
nemisel on iiks politseinik, kellele ta pais- -



tis kahtlasena, teda haavanud, kuuliga ta-
banud.“

Nina vaikis ja vahtis tulle, Liigutades
torjus ta hirmu eemale, mida praegu kuul-
dust tundis, ja fitles:

»(reo, anna mulle see ajaleht!*

Pilkavalt iitles doktor :

oIui sa tahad sealt lugeda iiksikasju
Uoltense villa morvast, siis ma lehte sulle
el anna,”

Ta katkestas oma naljatava jutu, sest vil-
jast kostis #kki mootori miirin, mis maja
ees stoppas. Uhtlasi tungis helgxheitm here,
pealetungiv valgus ldbi akna ja valgustas
tuba. -

Firminy astus akna Juurde ja vaatas vilja.

. Mootorratas |7 iitles ta. ,Kes voib see
olla 2«

Heledas valguses tundis ta dra politsei-
nik Salmoni ja osutas kiega, et mees tuppa

tuleks, Viisakalt teletades astus  Salmon
tuppa ja ulatas arstile kirja.

oProkuror Massenelt, hirra doktor !*
lisas ta,

Nina oli astunud abikaasa juurde ja kat-
sus ile ta ola vaadates kirja ithes lugeda.

Lugenud kirja ldbi, laskis Firminy pea
longu ja kehitas siis olgu.

,Nina, kas lugesid ? Vaene Couvreunr on
dkki minestunud. Vaheajal on teenija jille
drganud ja vajatakse tungivalt arsti. Mas~
senet palub mind viibimata tulla. Oled sa
nous ?“

Kui Nina noogutas, podlas ta politseiniku
poole :

,Tulen teie mootori korvis.
mantel on minu autos.
tulen varsti tagasil®

Nihes naise kurba nigu, iitles ta:

»Nina, ega sa ometi el karda ?“

Nina sundis end naeratama :

.Karda ? Mida? Ara jai aga kauaks “

Nina oli tiksipii. Viljas eemaldus moo-
torvatta ragin ja kadus viimaks thiesti.
Metsa siigav vaikus timbritses Ninat, ainult
kella tasasest tiksumisest segatud. Kind-
lasti mehe tagasitulekat dra oodata tahtes,
istus ta tugitoolile ja vahtis tulle. Uinus
viimaks magamagi, kuid see oli kerge ja
erutatud uni, -

Rasked sammud ma]a ees kruusal Gra-
tasid ta. Oli ta nil kava maganud ja kas
Georg tuli juba tagasi?

Samal hetkel koputas keegi tasakesi uk-
sele. Ehmatudes jdi noorel proual esimesel
hetkel hing kinni. Ruttu heitis ta kiire pilgu
Greorgi kirjutuslauale, kus harilikult seisis
ta rvevolver, Relv oli seal ja sdras tule~

"Portfell ja
Tulge! Nina, ma

Pilte X dildlaulupeost.

Hehloo;a Mnna Hermann .ia pasunakooride
dildjuht R. Rull

valgel. Niiiid tundis {a birmust hibi, liks
ukse juurde ja avas selle. .

Tema ees seisis sale noormees toredas,
aga plekilises mantlis, Kilbar kinnastatud
kiies, knmmardas ta stigavasti ja nihtava
kohmetusega Julgustatud Nina kﬁswast
pilgust, algas ta: :

»Andestage, armuline proua, minu sisse- .
tungimine sel tunnil. Nigin valgust ja lu-
gesin ukselt arsti nime. Kuna ma :olen
haavatud . . . ¢

Nina aimas, et mees on mone onnetuse
ohver, ja temas #Hrkas kaastunne.

yMilline onnetu juhus! Minu mees ei ole.
kodus . . . ta kutsuti vilja . . ,

Tundmatu oli dkki kahvatunud, -

,»Mul oli autodnnetus ... kaks kilomeet-
1it siit.  Sattusin auto alla, kuid suutsin
vabaneda. Aga minu parem k#si, . .

Nina ei viivitanud enam. Tema kohus
oli meest aidata, Toetudes Nina kievarrele,
astus mees tuppa ja istus tugitoolile.

Tulija oli ilus, vaevalt kolmeklimneaas-
tane mees ja ta liigutused ning kone ilmu-
tasid korget Xkultuuri. Nina ruttas kapi
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juurde ja toi klaasi veini, mille mees kohe
tithjendas, Tinulik naeratus lehvis iile ta
valusa ndo. Ta vottis parema kie mantli-
taskust, mithkis ta veriste taskuriitikute seest
lahti, nditas Ninale hirmsat haava,

sJahutaja 1ohkes, seletas ta norga hié-
lega. ,Aga kuna doktor kodus ei ole, olen
sunnitud . Teilt midagi paluma. Ma pean
tingimata labkuma ja usun, et viikeses
garaashis nigin antot . . . kas annaksite
selle minule kasutada ?“

Nina et joudnud varjata himmastust,

,K#e pirast? Oh, ma jubin vasaku kiiega
sama hiisti, Mis puutub binnasse, siis on
see mulle {iks koik!. . . ¢

Nina tundisiikki tihelepanuviirivat rahu-
tust. Mees oli taskust votnud hunniku vilis-
maa rahapabereid ja pakkus talle neid, Proua
vastas viivitades:

»Ehk tuleb mu mees varsti koju, Ma ei
vol ju tema #raolekul , . .°¢

,Kuidas soovite, armuline proua! Nii siis
cotame, Paneme raadio kiiima ja viidamne
aega,“

_Nina tiitis ta soovi. Mees laskus tugi-
tooli mugavalt istuma ja kuulas hardunult
Bocherimr monueti helisid. Natukese aja
pirast sulgusid ta silmad; teda niis uni
votvat oma voimusesse. Nina silmitses teda
uudishimulikult. Mees avaldas libi-libi head
ja usaldavat muljet ja Nina noomis ennast
pohjendamata umbusalduse pirast. Muu-
sikaosa loppes; jdrgnesid borsiteated, mida
ta igavalt kuulas, kui raadiomees publikule
midagi teatas. Valjusti iitles ta:

»Pariisi politsel palub kinni votta kedagi
Charles-Henri Ravonne’l. Tema on toime
pannud villa Hortenses kolekordse morva.
On arvatavasti haavatud paremast kiiest...

Tal on kaasas vilismaa raha ; ta on pahema-.

k#eline, noor, briinett'. ., . ¥

Kohkudes taipas Nina, et otsitud mér-
var temast kaks sammu eemal rahulikulb
magas. Kirjeldus sobis. Ta ei vdinud silmi
ira potrda mehelt; hingamisttakistav birm
notris ta kori kinni.

Raadio oli vait ji#inud. Mis ta pidi te~
gema ? Kartis ta, et ta morvari #ra tund-
nud, siis oli ta elu hiédaolus. Oli olemas
vaid ks vdimalus: pdgeneda |

Tasakesi hiilis ta nkse poole, tegi suure
kaare {imber mdooblite, hoidis hinge kinni.
Viimaks ometi tundis ta juba ukselinki oma
vabiseva kie all ja uskus, et on juba piis-
nud. Siis heitis ta viimase pilgu tugitoo-
lile ja kiljatas hirmsasti .

Mees ei istunud enam kamiva ees. Ta
seisis tema taga ja ta kides liikis revolver,
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mille rawasuu oli pdrdud tema oimukohale.
Pilkavalt iitles morvar:

.Mis, te tahate minu juurest lahkuda?
Uskusite vist kiill, et magan ? Kuulsin tip-
selt, mis see neetud vaadio fitles! Ja veel
ma ise pdhjustasin teile raadio kdimapaneku!
Aga kust voisin ma teada, et hiirradel oma
teatega on selline rutt ? Niiiid teate ka, mis-
pirast ma teie autot vajan!“

Nina liigutuse peale lisas ta :

LKui kuulete sona, ei tee ma teile midagi.
Juhatage mind garaashi, kuid hoiduge mind
petmast !¢

Liikumatult vahtis Nina meest ja pittidis
jagn saada hirmust, misteda halvas ja ka
‘dhvardas limmatada. )

Siis hakltas telefon helisema. Esiotsa al-
nult liihidalt, siis ikka pikemalt, tungiva-
malt, Morvar tegi liigutuse, et Ninat keelda
telefoni juurde minemast,

Siis {itles noor proua kiilma, rahuliku hi.-
lega, mis talle kolas eneselegi voorana :

»See on teilt ettevaatamatus! Kui ma ei
vasta, #rkab mu mehes kahtlus!“

»Teil on digus. Konelege siis. Aga an~
pan teile nou: mitte ainustki ettevaata-
matut sdna !¢

Revolvri kukk naksus,

Nina iitles telefoni:

,Hallo! Jah, mina olen see . . . ei, ei
maga . . . ootan sind! Tunni pérast ? Too
maakaart meie homse soidu tarvis kaasa !
Sa tead juPariis, Orleans, Limoges, Issoudun,
Chartres, Evreux, Me soidame hommikul
vara . . . Bi, kiilm mul ei ole! Négemi-
seni {¢

Kui ta kuuldetoru Xkdest pani, nigi ta
mehe pilku imetledes enesel viibivat.

.Seda tegite hiisti. Nii sils enne tundi
teie wees tagasi ei tule?* '

Nina vastas {ikskoikselt:

»Kuulsite seda ju ise?“ '

»Pean teilt paluma soiduplaani, Mulle
ou tihtis, et leian nititd koige lihema rahu-~
likuma jaama.*

Nina toi raamnatu ja ulatas selle talle vaik-
selt. Mees sirvis seda ruttu,

»Meie oleme siin umbes kakskiimmend
kilomeetrit Pont-sur-Vannast kaugel. Tee
viib otge sitna . . Teie mobistate, et ma
niitid, mil teate, kes ma olen, teie mehe
tulekut ei voi oodata. Pean votma teie
auto . . . Ja teie peate mind Pont-sur-
Vannani saatma . . . Voite mind reeta ..,
Nii siis votke kohe mantel ja miits kaasal*

Vastupanuta t5i Nina korvaltoast riided
ja riietus, : ,

»Nil, niitld minge ees]“ kiiskis mees,



Aga energia, mis Ninal siiani olnud, niis
tast #kki lahkuvat. Virin jooksis ta kehast
labi ja minestanult ndjatus ta seinale.

»Meil pole enmam aegal Pean joudma
rongile | Idasil#

Mees litkkas ukse lahti ja kargas tagasi.
Kahe revolvri rauad vahtisid talle vastu.
Ja iiks politseinikkudest kiisutas:’

»Kéed iiles, Ravonnel*

Kierauad ldksid lukku ja Iirminy jook-
sis oma abikaasa juurde, teda kergemini
hingama hakates siileledes.

Siis kostis Iobus naer.
mardas Nina ette ja iitles:

Ravonne kum-~

»Nilid ma taipan! (Geniaalne teie poolt,

armuline proual Pariis . Orleans .
Limoges . . . Issoudun . . . Chartres . .
Evreux . P—O—L -I-C-k. . .«

Riis,

Saksa kirfanik Fritz Miiller.

Meie abielu kolmandal pieval otsustasime
ise keetma hakata. Esimesel pdeval ei tul-
nuod see iildse Lkiisimuse alla. ,Keeta?¢
oleksimme vastanud, ,kee — ta? Mis see
tahendab ?* Teisel pieval sdime stigimajas,
Alles kolmandal seisime oma pottide ees.
Utlen meie, sest kui naine tihes asjas ei ole
kindel, votah ta mehe abiks. Kui mees ei
ole kindel, talitab ta harva nii, vaid eelis-~
tab rnmalust iiksi teha, siis on kergem seda
mone aja pirast tarkuseks tembeldada.

Koovgi riiulil seisid purgid : riis, manna,
suhkur, sool, kohvi ja jahu. Kuus purki.
Kuus on tervik, Tervik on pulmakingitus.

Muidugi avas mu naine esiteks ,kohvi“.
Tihi, Siis ,subkra. Ka tithi. Kolmas purk,
,Tiis*, oli tdis, Meie el olnud teda mitte
tiitnud, Ehk moni pulmavooras, On Lkiila-
lisi, kes tahavad ténumeelt niidata.. See
otsustas asja.

,Me keedame riisi,* titles mu naine, nagu

_oleks otsus pika kaalutlemise tulemus, ,riisi
soovisid sa juba ammu.“

~Ming ?“

,Ara vaidle vastu. Riis on su Jlemmik-
roog. Tean seda.”

,Hiiva, kul sa seda tead — ¢

#Pealegi on riisi kerge keeta.*

JAha.“

,Mis aha! Void kokaraamatus jirele vaa-
data. See tihendab, kui sul oleks kokaraa-
mat.“

JMnl ei ole kokaraamatut, Ma ei vaja
kokaraamatut,*

»Nii ? On see ehk, abielu tiksmeel, kui-
das titles opetaja ?“

»Ka opetajal ei ole kokaraamatut,“ jon-
nisin ma,

,Kas oled opetajn? Kokaraamat on va-
jalik. Too oma kokarzamat siia !4

»Stidameke, riisi voiksin ma ka ilma ko=
karaamatuta — ©

.Kes ttleb, et ma seda ka ei vo1? Nae-
ruvitivt, Pisiasi. Voetakse -— * Ta peatus,

»Riisi,* tiiendasin nina.

i, mida sa arvad — ma motlesin man-
nat ?¢

L. Voib juure lisada,” valetasin mina, ,siis
saab sellest riisimauna voi mannariis.“

Mu naine kaotas kindluse: ,Kust sa
tead — 24

wlioogika

»Siis iitle ka loogiliselt, palun, missugune
hulk P« : ‘

HKiistmus | Et jatkuks kahele.*

.Eas arvad, et see pott on kiillalt sumr?¢

»Alguseks. Kui saab vihe, tididame ta
veel kord, Kaik loogiliselt.“ ‘ '

Mu naine tiitis ta peagu Hiretasa. ,Kas
sa el arva, et voiksime veidi vett — ?«

»Vesi el tee iialgi kalhju. See tiéhendab,
kui teds tarvitatakse moddukalt ja otstarbe-
kohaselt.“

Mu naine niisutas riisi, asetas poti tulele,
ootas . . ‘ , .

.Kas arvad, et teda segada tuleks ?* -
les ta. ’ : ‘

HHim,

»Sa tahad tark olla ja ei tea midagi rii-
sish.“

,Tean riisist killalt.“

SPalun siis ?¢

»Rils, oryza sativa,
ja vanimaid viljataimi — ¢

. Vili, hahaha — ha, pott jookseb tile 1¥.
karjus mu naine, ,see fuleb su teadmisist |

on tahtsamaid

— rtuttu, teine pott|“



Mu naine valas vett juure, asetas mole-
mad potid tulele, ootas .-
Kas arvad, et tuleb subkurt voi pave-

mini soola hsada P4 iitles ta.

L Hm.“

»Sa el tea midagi!“

LRiis on vili, mu armas — on -olemas
vesi ~riis ja migirils — vesiriis on Ghtu-

maadele greeklaste soitude labi hommiku-
maal tuttavaks saanud, kuns migiriis —
mnis siis jélle on lahti ?*

sMolemad potid jooksevad iile — ruttu,
kaks uut potti, kiirelt !*

Olin kiire. Nuiid keesid neli potti, riis
paisus, neelas aimamatud hulgad vett ja
varjas end piihalikkudesse aurudesse .

HKui ma teaksin,“ titles mu naine, ,kas
vee asemel ei oleks parem piima votta ..?“

Ma ei kuulanud. Olin seina #ires meie

leksikoni kuutteist koidet silmanud, Mulle
meelestus, et enamikul on leksikon, et oleks
leksikon. Muidu ei ole tast kasu,

,Usun,“ iitlesin ma ja avasin kmte R
peale, ,et peagu koigega on nii: Meie
omame, et omada — seda meie aga kaasa
ei tee, meie tahame dppida — kuule, ar-
was: Enamik maakera kahest tuhandest
miljonist inimesist elab peagu ainutiksi rii-

sist — Briti-India tksi toodab iga aasta
nelikiimmend miljonit tonni riisi —
,Kas ma geda ei aimanud,* hiitidis mu

naine, ,see hullumeelne hulk | On see siis
ime, kui — kui — vaata ometi, vaata, nad
jooksevad jille iile, Neetud potid — ruttu,
neli teist — kiirusta !“

Tja, nii tuligi, et meil meie abielu esi-
mesel kahel nidalal ainult riisi oli slilia,
riisi, viisi, muund midagi kui riisi.

————

Tervilus p&ikeséle.

K. Laagus.

Tere, piike kuldne korges, teve!
Tere, elu surma allik ere!l .
Kuis rammestab su &ilis helk,
mida tulvil kogu taeva telk,
meid inimesi, loomi, maid —
- veejanus nirtsib lilleaid.

Tere, péike kuldne korges, tere!
Toovasunust seal pubkab pere,
kus sinu kiirte tulilaosk
ja rohu nirtsind hingus roosk
neid uinutab kui 6rn narkoos.
Ja podsas lingu vajub roos.

Tere, piike kuldne korges, tere !
Nie, horitsondil pilve sagar.
Maast iiles soostus pere agar. -
kui pilves vilkus viilk nii erve,
et niidul kerkiks heinte saod’
ja kaitseks neile peale haod.

Tere, piike kuldne korges, tere !
Sa stidelema paned veed ja mere,
su véim on #irvetu ning suur,
Kuid, n#e, see pilv, see veteaur,
meid varsti sinust lahutab
ning #ike tormis kohutab.

Tere, piike kuldne korges, tere |
Sind 1gatseb mu hing, mu libled vere.
Koik olevused dhus, maas Ja vees
vaistlikult kummarduvad sinu ees.
Kui meilt kord kaob su dilis valgus,
siis 16pp on ja koigel lopu algus,

Kogust ,Ssnajalad”,
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Maateadus chus.

Professor O. Baschin avaldab Ameerika
ajalehtedes jirgmise huvitava kirjutuse:

Maailma korgemast miiest, 8800 meetrit
korgest Mont Everesti tipust Himalaja mé-
gestikus, on niiid lady Houstoni poolt va-
rustatud ekspeditsiooni kaks lennukit tile-
soidu sooritanud ja fopograafilised iiles-
votted teinud, Ja need iilesvotted juhivad
uuesti tdhelepanu korgele teaduslikule ja
praktilisele vidrtusele, mis lennukid maa~
teadusele ehk geograafiale omistavad.

Koige silmatorkavamalf esile kerkis selle
uue transportvahendi kasu polaarmeredes.

Liiksid, Luigi vaid dige pisut, nii pisut, et
vahet dra voib tunda ainult suurtel vilja-
del. Jareluurimustel leiti sealt siis eelaja-
loolised kaevandused, ja niiid osutasid
lendurid oma tidhelepanu stistemaatlikult
sellistele niilikult tithistele asjadele, Nimelt
on inglise sgjalennukid (Royal Air Fo r-
¢ e) avastanud ajaloolis-geograafilisele nu-
rimusele uued toomeetodid. Norvichis leid-
sid nad tihest odrapdllust vana roomaaegse
linna, mille tidnavad ja mitrijidinused
viljakasvu nii takistasid, et Ienduritele
kogu linna pohi selgesti silma paistis, Ar-

- Pilte X_iildlaulupeost.

Norrainaisiiliépilaste_lauiukoor, kesjesines meie laulupeol.

Neis regioonides, kus kokkupressitud uju-
vad jadkambad voi linstunud kaljud laeva-
dele voi saanidele tdid ilesaamatuid takis-
tusi, on vaba Shk parimaks litkumisruumiks.

Lounapolaarmaal lasksid norralased oma
valaskalapiiigilaevastiku uurimislaevadelt ja
suurtelt emalaevadelt, mis on muudetud
suurteks dlivabrikuteks, lennukid sdita 15u-
nagse. Sel kombel tdideti idapoolse antarkti-
lise mandri ranniku kdik lingad meie tead-
mises peagu eranditult.

Aga uunte saarte ja kontinentaalrannikute
suurepiraste leiutuste korval annavad meile
need tdhelepanekud lennukitelt ka teada
palju iiksikasju ja pakuvad meile ndpunii-
teid uutlaadi uurimuste jaoks, Nonda pandi
Inglismaal lennukitel tihele, et monel nisu-
pollul leidus ringikujulisi kohti, mis naab-
ruses kasvavate viljapeade virvist lehku

vatavasti m#ngivad selle juures oma osa
maapinna lubjaollused, niiskusevaesus ja
muud asjaolud, mis taimede kasva mdjus-
tavad. Eelajaloolise arhioloogia rahvus-
vahelise kongressi niitusel Londonis oli
hiljuti n#ha hulk fotosid, kust vois ndha
isegi endist poldudejaotust, ja nii #ra mil-
rata kddunenud asunduste vanadust.

Liiva alla mattunud ajalooliste kohtade
leiutamine lennukite abiga voidutseb eriti
Tes-Aasia ja Pohja-Aafrika korvetes. Meso-
potaamias voidi vana parti linna Hatra
plaan 0Ohust tiles votta mone minutiga,
Briti muuseumi direktor, sir Frederic Ken~
yon, toonitab kasu, mis seisab selles, et
korveliiva alla mattunud linna plaani tun-
takse, enne veel kui labidas on pistetud
liivasse, mispirast voimalik on kohe val.
mistada vidljakaevamiste Uksikute staadiu-
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-mide jaoks otstarbekohased plaanid. XKor-
gusest on ainsa pilguga niha, kuidas mas-
pinnas leidub viikesi muuda.tu51 mis aga
koik ihinevad tihtlaseks telwkuks kui puu~
duvad osad vaimus valmistatakse. Siis saa-
vutatakse iillatavad ihtekuuluvused, mis
maapinnal vaatlejale peavad jdima saladu-
seks. Nonda leiutasid inglise séjalennukid
32 kilomeetrit pika wvalli, mis Tiigriselt
viib Bagdadi ja pirit on meedalaste ajast,
kes seal persiaaja alul (umbes 550 e. Kr,)
valitsesid.

Inglise leiutusi Mesopotaamias tiienda-
vad pla,ntsuse Levante-vie lennuklekspe-
.ditsioonid, mille tulemustest misjonér Poi-
debard Pariisi akadeemiale teatab, Liivasse
mattunud assiitiria Jinnad, rooma teed ja
kaanalid, biitsantsi vielaagrid ja palju teisi
aastatuhandeid vanu endise kultuuri tunnis~
tajaid paistavad lendureile nimelt siis silma,
kui poigiti langevad phikesekiired ka vii-
kestes ndgudes tekitavad varjusid, nii siis
vara hommikul ja hilja dhtul, Londoni ku-
ningliku antropoloogia instituudi ekspedit~
sioon, kes kuunlsa antropoloogi miss G. Ca-
toni-Thompsoni juhatusel libi uuris Khar-
ga-oaasi Liibia korbes, leiutas lennukitel
mitu tosinat ehitust, templit ja muud
Greeka-Rooma alastust (832 e. Kr. kuni
600 p. Kristust), samuti vois ta ka maa-
aluste veejuhtmete jooned kindlaks mii-
rata.

Ameerika Uhendriikide populaarsem len-
dur kolonel Lindbergh leidis Kesk-Amee~

rika ldbitungimatutest tirglaantest peidetud-

linnad ja templid, mis on ehitatud - vana
maia-rahva poolt, kes seal enne Kolumbuse
aega asus,

Shippee-Johnsoni ekspeditsioon Peluus
leidis valli, mis viib Vaikse ookeani ran-
nalt otsesihis kuni kaugele Andenni mé-
gestikkn ja sarnaneb, kui ka ,viiksemal
moodul, tuntud suvur ele mtirile Hiinas,
Terve rihm suuri amfiteatreid leiti inkade
ajast peidetuna migestikust ; veel leiti neli-
teist kadunud kiila ja nelikiimmend tund-
matut vulkaani, ja lennates kuni 7500
meetri kdrgusel voidi huvitavaid pilke heita
hiigelkraaterisse, mis olid ligi 600 meetri
korgusel, Lendurid sdandasid isegi alla
kraaterisse laskuda ja kraateri katlaid fo-
tografeerida.

Ka Jaava ja Philippiini saartel on len-
nukitel voritud vulkaane; Kesk-Ameerika
on Nikaraqua vabariik on isegi postmargid
(& 25 centavod) vilja annud, milledel kuju-
tatakse illelendu tuldpurskavast vulkaanist.

Loomulikult kasutatakse sellistel wuuri-
mislendudel fotograafilisi pildi- ja filmi-
iilesvottemeetode. Neid kasutatakse  isegi
histi tuntud mail tiépsete kaartide valmis-
tamisel. ,Aerokartograafia® on igal pool
arenenud geograafia tihtsaks abiteaduseks,
mida kasutatakse vististi juba igas riigis.
Koige pealt aga annab lennuk vdimaluse
pildistada vdi kaardistada kiiremas korrag
koiki ‘neid kohti, kuhu raske on juwrde
pidseda, mnagu soid ja korveid, liustikke,
teravaid lkaljundlvu, vulkanikraateritesse
kogunud laavamassi jne.

Chvrimeel.

- Ungari kirjanik Ferenc Herczegy.

Kuski kaugel paganamaal elas oilis daam,
kes oma meest armastas enam kui ise oma
elu. Selle maa valitseja oli halastamata ja
kurja stidamega tiirann, kel puundus usk
naiste ohvrimeelsusse. Toenduseks, et ta
kahtlus digustatud, laskis ta ithel pieval
Gilsla daami katsuda enese ette ja iitles te~
male ¢

»Liasen su mehe pea maha raiunda, sest
et see mulle meeldib. ' Kui sa aga valiis

oled tema eest surema, sijs annan su me-
hele armu,”

Oilis daam knmmardas valitseja trooni
etbe ja titles :
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»Ma tinan sind, suurmeelne kuningas, et
mulle oled esitanud nii kerge valiku.  Ma
suren meelsasti, et pHista mu armsa mehe
elu.“

_ Otsuse tdideviimiseks seati koik valmis,
Oilis daam jH#ttis ornade lohutussonadega
jumalaga oma mehe, kes oli hoopis murtud,
laks tiles tapal&vale ja kummardas oma pea
naeratades timuka kirve alla,

See ohvrimeel liigutas loomulikult ~ isegi
tiiranni siidant,

#Pea, timukas ! hiitidis ta.  .See dilis
daam ja ta mees olgu vabad. Nitid usun
ma naiste ohvrimeelsust [“



Nitttd avas tidranni abikaas suu ja dtles
tigedalt naeratades :

oJsand, katse pole tdiuslik. Utle silsale
daamile, et ta oma mehe ela ainult siis
voib pidsta, kuita lubab kogu eluaja kanda
vaid jimedast kotiriidest valmistatud kleiti,
Noustub ta sellega, siis vdid uskuda naiste
ohvrimeelsust !“

Kuuldes neid tigedaid sénu, kahvatas
dilsa daami armas ndgu ja paistis, nagu
oleks ta tahtnud minestuda. ;

Valitseja aga silmitses teda motlikult j
titles sils tasakesi: ‘

JEi. Sellelt dilsalt daamilt el vii* meie

liig palju nouda [« .

Julgus eluks. | »

Saksa kirjanik Luise Vestkirch. c 3

Ometi paistis Andresele see, mis ta Joh-
anna surma puhul ja Annmariest lahkudes
tunnud, ainult lapseming olevat selle loo-
tusetu valu ja hévitava piina korval, mis
niitid temas missasid,

Elu oli tal 16pul, kui Angela tema ma-
jast liks kellegi teise majja. Oh seda koik-
vigevuse tigedust, misteda, kes kdige hida
ja valu eest kartlikult pdgenes, pigistas
kahe pahe vahele, iks sama piinav kui
teine! Kes temale ei tahtnud jitta vilet-
sat, Ohukest loori, millega ta oma haiget
siidant varjas, rahu ja muretust, millest ta
veel eilseni, ei ti#naseni oli kinni pidanud
ja mis niitid jaddavalt laiali lehvis, .

Mitu tundi kestnud tumeda motlemise
jérele oli Andres jifinud lodvaks. ‘

»Mispiirast jiiidavalt ?¢ sosistas temas
arg lootus. ,Vaibolla voib koik nii jasda,
kuidas ta on; vo&ib olla jaibki nii, Minu
kartus on Shtupalavik; selgel hommikul le-
pib Angela, lepin minagi, Ara oodata,
oodata. Maailinas leidub paljugi liimitud
asju. Miks ei peaks meilgi voimalik olema
meie katkestatud rahu jille kokku liimida,?“

Katusealuses toas, milles ta elas, oli sa-
mal ajal polvili oma voodi ees Angela,
kiiiined 156dud voodi ees seisvale vaibale,
varjatud kiite, kievarte ja rinna lihasse
taltsutamatus armukadeduse hullustuses,
Patjade vahelt seinalt vaatas temale tdsi-
selt alla Kristuse rigtikuju, mis Andres te-
male valmistanud, Omblusekarp kummutil,
raam peegli iimber olid Andrese t66. Tema
tehtud olidka kapp jalaud ja tool, sest tema
ema asjad oli ta isa k&ik libijoonud. Aga
Angela ei tunnud ténutunnet. Ténu! Roh-
kem kui Andres talle andnud, enam kui iiks
inimene voib teisele anda, ja kui ta omad
oleks ka muinasjutulised varandused —
oli makstud, ile trumbatud, ei millekski

tehtud tema vaikse sitidame piiritn andu-
vuse libi, mis ta enesest #ra litkkas kui
vidrtusetu eseme ja oma vanale armastu-
sele ohverdas! ‘

Ikka jille arvas ta tundvat Andrese or-
nalt siraval pilku, tema kievarsi oma ihu
timber, tema huuli, mis otsisid tema omi,
— ja siis n#igi ta teda tagasi kohkuvat
jirsult ehmudes, ko&ike drnust hajuvat hal-
vavas hirmus ; ta kuulis ta karedat hiilt
ja tundis ennast tagasitougatuna,

Argusest? Hirmust ? Hirmust tema p#-
rast, nagu osutas Friedleri-Liis ? Ei! Kas
kardab ja on tagasihoidlik keegi sellisel
betkel ? Ja kui ka surm oleks tostetud vi-
katiga seisnud ta selja taga, tema oleks
ometi langenud armsama rinnale, oleks
teda suudelnud, nagu ta siida teda selleks
sundis, et siis titelda surmale; ,Tee, mis
tahad, mina ei voi teisiti }«

Ei, mitte érn mure, vaid igatsus teise
jirele, vabakssaanud pruudi jirele, ajas
teda! Ja neiu tundis, et ta teda vihkas, Ta
oleks voinud ta tappa oma slidame met-
sikus miissus, mis praegu drkas elule; fa
oleks voinud iseenda tappa killmavereliselt,
kui ta aga oleks vdinud loota, et sellega
Andresele pisutki saab haiget teha. '

Kirmes! Kiilasimman! Vanikud ja li- -
pud iga maja kiiljes. Ktilakaeva juures
pérnapuu all karusell, piparkoogi-, tiringi-,
ja kiimnepennipood. Kortsimees Brandhofer
oli lasknud oma kilini, mida tantsuporan-
dana tarvitati, - hoolikalt ehtida; pingid
seisid seinte ##res neidude tarvis; {ileval
oli gallerii pealtvaatajaile emadele ; isepaik
muusikantidele, et neid umber ei liikataks
ja nad kasvava 1obu puhul nugadega haa-
vata ei saaks. Paar suifsevat petrooleumi.
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lampi rippusid keset kiiini suure “samba
kiljes, kus ka tantsu korraldajad seisid,
kes kiisi plaksutades tantsupaare sundisid
rahule ja jareltulijatele tegid ruumi. Hulk
ollevaate ootas keldris.

Kiilatdnaval lippasid ehitud lapsed ja ka
naised, kes ruttu veel tarvilisi kiike tegid,
et saada pirastldunaks vabaks. Plikad toid
oma muudetud leerikleidid o6mblejailt voi
vitsid pestud kleidid noorilt, et neid trii-
kida.

Angela vaatas vilja sellele r55msale virr-
varrile, kurbus ja meelehirm vaeses stida-
mes, Andres sai teda sel hommikul vaevalt
niha, sest temalgi oli kui lugupeetud me-
hel piduks monesugnseid sttevalmistusi soo-
ritada.

Kell tiks toid muusikandid piirjermeistri
ia killa vanemad muusikaga kohale, ‘ja
varsti ilmus ka Friedel Schall Villingerite
junre oma tantsuneiut pidule viima.
~ Angela nagu heitus. Vaikselt oli ta ikka
veel lootnud, et poisi ettepanek ei olnud
tosine ja ta selle unustab, Siis aga neelatasta
viigisi oma kartuse alla, Varsti liks ta ju
veel kaugemale kui ainult Brandhoferini tthe
voora mehega, Friedleriga voi mone teisega
~ voib olla isegi kirikusse opetaja ette.

»kui sa mind just tantsijaks tahad,* ut-
les ta sunnitult naerdes.

Ta nigi ilus villja valges sitsikleidis,
kimp mustjaspunaseid roose rinnal;
roosid oli ta murdnud Andrese lemmikpdd-
salt ; tumedas vihas oli ta nad mmurdnund,
neist moned veel vodrailegi andnud; ta
tahtisiga tiksikuga neist Andresele vala teha,

Talle sobis histi palavik, mis ta silmis
poles ja tarinda paisutas, Tema ilu ilmnes
koige paremini tema kires, Ja Friedel, kes
teda imetledes silmitses, motles: =

JHea, et valisin tema. Kui tal ka ainult
pool Villingeri talu on pirida, tema voiks
peale minn meeldida ka veel monele tei-
sele.“ : '

Ohtu eel liks Andreski Brandhoferi juare,
Tantsusaalis, kus juba lounast saadik tant-
siti, nigi ta Angelat Friede Schalli kite
vahel enesest modda keerutavat, posed Ghe-
vil, juuksed lehvimas, mitte ta ise. Hetke
meisis ta paigal. Siis vottis ta oma tahte-
. jou kokku ja liks peremeestetuppa.

.Mitte seda puudutada! Las missab
mgssu libi. Rikud veini, kui teda eksitad
kidrimast,* ‘selle tde oli talle viimase 86
piin viimase tarkusena pihe toonud. Noor
laps, see Angela, Nooruse tunded on pala-
vad, kuid mitte kestvad, Kiill unustab.
Peab unustama. Jaigu koik nii, kuidas ta
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need:

'sind ei taha,

olnud, koik jaigu nil. Mis muubuski siig
Annmarie tulles ? Lopuks oli lugu ometi
niisama kui vanas parditiigis, kuhu visati
uued pardid. Siis vesi esiti keeb ja keer-
leb vihaselt ning loob laineid, ja vanad
pardid prisksuvad ning vehivad tiibadega,
kuid lopuks ujub kogu pere ithemeelselt ja
1obusasti peegeltasasel tiigipinnal. Sellist
veteloksutamist eimaksa votta tosiselt | Ai-
nult mitte tosiselt. Seda rutemini muutub
veepind jille siledaks (4

Tema isa istus juba vaikselt piipu pah-
vides laua iilemises otsas, tema tark, ko
genud isa. Aga valu, mis tast tina ldbis
pealaest jalatallani, ei oleks ta omet: voi-
nud isale pihtida, Selle vastu ei oleks ko~
genenud vanagi teadnud mingisugust ndu
anda,

Teised laua juures olid enamikus noored
tugevad mehed Andrese aastates, koik abi-
elus ja isad lastele, kes pealt vaadates ja
vallatades ronis ja mingis tantsusaali tim-
ber, Motiskledes silmitses Andres neid mehi
tal oli, nagu nieks ta neid esimest korda.

Moéned neist ei olnud abielus sattunud
roosidele, teised olid aastate jooksul libi
elanud hulga muret ja vaeva, kuna tema,
Andres, elss Villingeri talus rdosmuta ja
mureta nagu ehteasja kapis, histi hoitud
Onnetuse tombetuule eest, mis maailmast
14bi tuhiseb, _

Buleri Jakob n#iteks, ilus, rikas mees,
kes elas volgadeta talus, oli pidanud maha
matma kaks poissi; kolmas poiss oli tal
aastaid olnud vilets vaglakene. Aga niiid
oli ta terveks saanud ja mingis teiste selt-
sig, ja vanemate n#iod ei jutustanad enam
midagi leinast kadunute tile ja muresttema
pirast, Mugava muigega varjas ftema isa
itht punast piparkoogisiidant oma dllekannu
korval.

Andres silmitses tems naist ja last tar-
retult ning ohkas. Seda temsa jacks ei ol-
nud, nagu ta oma elu oli seadnud. Ja ta
oli ometi lapsenarr, armastas neid !

»Olgu! Olgu! XKes iitleb onnele : mina
ostab enda Onnetuse kiest
vabaks |¢

Ta uskus ausameelselt, et viis teha Ju-
malaga voi tema asetditvate vaimudega
sellisel alusel lepingu: Eipiikest, aga selle
eest ka mitte rahet, nii ttelda hall elu,
virvikuueta, aga ka leinaloorita. Sest vii-
maks peab ju ometi koik tasdkaalustuma.
Hele valgus heidab terava varju. Tema us-

kus voivat loobuda hiilgusest ja sirast,

aga suure Snnetuse valguseta pimedust ei

jaksanud ta kanda. Ja koik aastad, kui



tal oad hakkas iiksiklasena elades, matles
ta Jakob Eulerile ja ta valule ning lohutas
end sellega.

Ja niitd peagu kadestas ta teda. '1'6si,
tdnini el olnud ta tiiesti iiksik olnudki.
Tanini oli ta ligi olnud see, kes ta ellu
toi valgust ja soojust, see, kes temast nitiid
tahtis ennast lahti kiskuda. Ei, ei, tema
teda ei tahtnud pidada, kni ta temast lah-
kuda tahtis, lahkuda v 6is. Tema jil en-
dale ustavaks: ei tunnud taevassetorma-
vat rodmu, ega ka hingetapvat valu, Elu
oli kunst, vaja oli seda kunsti osata. Moni
el saa seda iial kitte, et tunne kokkusula-
mist, loobumist, Need tombavad endale
koik kaela, nagu Nickel Veng, kes juba
jalle joobnult oma o&llekannule jollitas. See
oli ka elamise viis, sblmilise mbdistatuse
lahendamine. Esimest korda tundis Andres
selle kadunud mehe vastu haledust, mehe
vastu, les hirmsat iilesannet tiites, oma
elu elades, oli pdhja ldinud.

Pohjaldinu vastas istus aga meister, eh-
tis elukunstnik, tiise kaheksakiimneaastane
mees, hammasteta konnasuu ja Ookulli
ndoga, rikas onu, kes oma vennapoegade
ahnuse pnnapmgﬂe pingutas, oma suures
kivimajas edasi elas aastast aastasse, iiksi
ja rahuldatuna. Andrese poolt vaikselt ka-
destatud eeskuju oli see talunik, kes oli
vabatahtlikult osanud koigest loobuda, wis
teistele inimestele tihendab eluréému, nai-
sest Ja lapsest, soprusest ja armastusest ja
kellele selle tasuks kokku voolas pold ja
raha, menu ja voif, kus ta aga kide vilja
sirutas. Ukski rahesadu ei tabanud tema
nisupdldu, hall, mis kogu viinamarjaldikuse
hivitas, mo6dus tema viinaméest jaljetult,
Haigus ei olnud tema ldvest iial iile astu-
nud ja surm hoidus sealt eemale. Valul
puudus pide, kust ta tema siidant oleks
voinud tabada, sest ta siidame killge ei ol-
nud midagi ega keegi kinni kasvanud. On-
netuseveed voolasid tihelt poolt sisse ja tei-
selt poolt vilja, midagi kohalt nihutamata,
sest see siida oli fiihi, Kes vdiks temale
vordne olla! Kes voiks enesest nii #Hra
vodrutada valu ja lootuse, tormilise vrodmu
ja palava ihkamise tdusu ning mddnal —

Praegu jutustas ravk oma viimast prot-
sesgi: Tema Gtkullisilmad hodgusid tige-
dalt. Ta oli ihanud maatitkki oma pdoldude
vahelt, ja siis pidi see narr, kellele takun-
lus, Nickel Veng, temaga parajasti tiili
norima mingisuguse tee Oiguse phrast.
Muidugi oli ta alanud protsessi! Ja miks
giis mitte ? Temal oli, wmis selleks vajati.
Ja ntitid oli tal teeéigus ja maatitkk veel

Pilte X.

iitdiaulupeost.

Lauvlupeo veteraan, 1]( Laas, kes on kaasa
laulnud kaéigel kiimnel laulupeol.

pealegi, ja rumal Veng laskis oma varan-~
duse viimase osagi korist alla, Jitku
leivale!

Andresel oli téina peagu lust Vengi ui-
mastusvahendit ka enese juures proovida,
Ta joi rohkem kui harilikult ; ta pea po-
les, Kuidas ta oma tunnete vastu ka vait-
les, nihes Angelat Schalli kite vahel lah-
tisest saaliuksest mooda heljuvat, kiis tal
nagu nuga ldbi siidame. :

Kord kutsus isa Villinger Angela "saali
ja pakkus talle juua, Neiu seisis lana ees
hingetult, Nirtsinud, pigistatud roosid s«
delesid ta rinnal nagu vereplekk.

»Lanan, vanaisa ! Pole vaja. Minu tantsi~
taja ei lase mind janu tunda 1*

Ja tagasi ldks ta teiste hulka, ¥Friedel
Schalli rinnale { —

wlsa, sellist tantsimist el peaks sa luba-
ma ! kiristas Andres vdimetus vihas.

Filosoof Villinger naeris ;

»Harakat varastamast ja ‘tidrukut tants1-
mast i joua keegi tagasi hoida!“ titles ta.

Ja Andres tombas oma ki#ed krampi.
Vastu panna | Lasta koik vilja paisata |
Tema peab ju ometi olema tark | Igal ini-
mesel on oma viis, kuidas eluga voidelda
ja tema muutustele reageerida, Ja Angelal
on niitid sithukene viis. Naistelgi on, nagu
niib, neid viise mitu, Fiedleri-Liis niiteks,
kas tommaku keegi tal hammas suust vol
matku Spetaja ta mees, tema istub laus
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juures ladusas meeles kthiva kirjakandja
korval, kel tina on piihapiiev ja kes talle
vananenud moe jirele ilmutab owma poole-
hoidu. Nooved pilkavad, sosistavad ja sol-
vavad, Aga Fiedleri-Liis jitab oma pHevi-
tunud, kareda kie ldbusasti kirjakandja
valgele Lkiele, naerab ja wvastab noorte
naljadele ja pilkamistele ehtsa maainimese
jimedusega

»Kollanokad! Lapsepornikad niisugused |
Kas arvate, et Jumal on sellise kalli taime
nagu armastus lasknud vaid teile kasvada |
See teile juba sobiks, teie umbrohutai-
med 1 —

»Temale muutub kaik peoks, nagu mi-
nule hidaks,* mdtleb Andres tahtmatu
imetlusega.

Ja siis vajub loor temal asjade ja ini-
meste peale. Misg itleb Jakob Euler, seda
ta ei kuule. Ta nHeb Vengi noogutavat
pead kahekordselt ; olilambike samba kiiljes
siirab sajas ithtesulavas leegis, ja tema sii-
dames on midagi, mis torkab ja puurib ja
ei anna rahu ja n#rib ta stidames seda va-
lusamini, mida t#ielikumalt vilisilm kaob.

Akki nieb ta jille, Mingi asi on ta #ra-
tanud ; arvatavasti muumkandld kes méingu
fortissimoga. katkestavad ja oma mingu-
riistad vaheajaks kokku panevad. Tema
néeb ainust pilti. Sadanded pead on selle
imber vaid raamiks. Ta ndeb Angelat
Friedeli najale toetatuna, kuigi tants on
lopnud, ja Friedelit, kes kumimardab ja oma
tantsijat stidamlikult suudleb.

Samal hetkel seisab Andres tema ees.
Ta ei tea isegi, kuidas ta sattus tantsu-
platsile.

»Lahti lase — sinal®

Ta sun vahutab ja ta hambad ragisevad.
Ta virisevad kied kahmavad Friedeli
iial,est kinni ja kisuvad nad Angela kiiljest
ahti

-Mis sulle meelde tuleb? Angela on minu
tantsunein. Ja kui fema el keeldu — ¢
»Angela on laps! Ja minu eestkostmise
all. Mina ei salli seda! Ei salli seda !*
Friedel naerab.

»Mine koju, sina| Tahad mind keelda
suudlemast ? Arvad, et koik peavad olema
samasugused lollid kui sina ?¥

Unesti. tahab ta kinni {haarata neiu iim-
bert, kes seekord kartlikult korvale poikab,
sﬂmla.d tarretus pingutuses Andrese vihasel
n#o

.Nied | Vaata! Sinu kiuste, sa kartlik
poissl“

Andrese silmade ees loidab tulemeri,
Kisendus tuleb vaikse unistaja suust, nii
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kihisev ja metsik kni murdja looma kisa,
Meeletult haarab ta lihema klaasist olle-
kannu ja 166b sellega vastasele pihe, nii
et see verisena kokku variseb.

Koike jadb vaikseks, Vanemad mehed
tungivad lihemale, Kortsimees siigab juuk-
seid :

.Jesses, kas kaklemine algab niitid juba -
enne keskood? 1 -

Simmani eeskavasse kuulub {nagu meﬂgl
Setumaal) : kakelus, nuga, veri. Ki ole ai-
nustki pidu, kus seda pole nende poiste
hulgas, Kuid see lugu siin ei vastanud ha-
rilikule ceskavale : tuli lilg vara,
tosine, ja kakleja ei olmud enam noor
poiss, vaid kiips mees |

Villinger raputas poega olast,

,Oled sa hullunud, Andres ?*

Andres seisis liikumatult, sonatult, pu- -
rustatud dllekann kies, ja vahtis tarretult
kiila habemeajajale, kes haavatu pea kohe
kinni sidus, — {tisna #riliselt, koige drnu-
seta. Tema arstimitekast oofas suure
trummi ligidal juba lounast saadik tarvi-
dust,

»Vajab vaid mone noela. V&ib homme
ohtul edasi kakelda, Selline viiike aadri-
lask on teile pakspeadele juba te1v1aeks
Teeb te pead selgeks.“

Angela ei heitnud ainustki pilka haava-
tule. Ta rebis kramplikult oma kleiti ja,ta
pilk, mis viibis Andresel, ndis midagi Jeiisi-
vat.

Hoobist kainestunnd, haaras noor Villin-
ger Angela ke nagu pihi vahele ja iitles:

Meie liheme kugu isa 14

»Sils lihen minagiX

Aga haavatu vend, piirjermeister,
vanamehe kinui,

»Sinu Andres el tarvitse olla nii metsik,
Friedel sosistas juba mulle ennist midagi
korva. Temal on Angela vastu tosised
motted ja mina lubasin tema eest sinuga
vaikida, Noh, arvan, Friedel on vastuvoe-
tav kosilane. Ei teaks, Villinger, mispérast
voiksite noore rahva vastane olla ?“

s5eda el teaks minagi,* pomises Villin-
ger. ,Apga sellest asjast ridkimine ei sobi
siia. Piirjermeister, homme annan sulle
vastuse, Ja siis gllekannuga léomise asi —
eks ole, selle diendame oma vahel heaga?“

Tormisammul oli Andres Angela vahe-
ajal viinud koju, Vabisevail sormil stititas
ta kitiinla.

»Nitd raggi!”

Angela  seisis kurjas trotsivmses kange
kui kepp ja silmitses teda silmadega, mil-

pidas

lest keegi ei oleks voinud iitelda, kas nad

oli liig .



vilkusid vihas voi armastuses. Peen kiitinal
vubises kurvalt nende vahel.

»Radgi] Ridgi | Oleksin saanud sinu pii-
ras peagu morvariks. Ridgi!«

-Jérsk plikahirm valdas Angela vihastaja
ees, kes talle nii kaua silma oh vahtinud.

.Temal on ausad motted,* pomises ta
kangekaelselt.

JAusad I Andres naeris metsikult. ,Ti-
hendab see, ettahad Friedeliga abielluda ?~

Nein likkas allhuule ette ja ei vastanud.
Hetke aega vahtisid nad iiksteist tummalt,

Vaene laps nagu mina peab olema roo-
mus, kui keegi tema peale halastab,” titles
Angela viimaks trotslikult,

,,Viene laps ! Pool Villingeri talust kuu-~
lub sulle juba praegu ja minu surma jirele
koik, Tiiki leiva pérast ei tarvitse sa en-
nast kellelegi pakkuda, arvan.*

Neiu pigistas kied kokku ja vaikis,

y,Kas on — on Friedel Schall sulle ar-
mas ? Rédgi! Raggi!l«

Andres raputas teda, oleks tahtnud teda
kigistada,

#11 tea®

oLi tea? Ja tahad temaga ometi abi-
elluda P«

pJah.«

o Tiidrulk 14

»Tidrakud on bellek:,,
Midagi erilist ma ei noua,*

Ja sa el mirka, et minu sellega L‘t}nd
et — et — ma sind armastan lkui narr J«

»Mind P«

Leelk purskas ta sﬂn‘uat mille terad laie-
nesid, mii et Andres uskus, et vaatab nagu
kahte koopasse, ta keeva stidame 165masse,
Ta kehast voolas libi isefivalik onn sellist
armastust niles, mostmato 156m ja nirve-
vapustav hirm, .

SMind? — Mitte Avnmariet ? Toesti
mitte ? Oh Andres, minu Andres !”

Akki taitusid ta sirasilmad pisaratest.

»Mispiirast oled sa mind ndnda piina-
-nnd 74

Andres koondas koik oma jou.

LSellepdrast, et see el voi ollal Ei tohi
olla | Moistad ? Kas sa siis el taipa?

Neiu kahvatas,

yMis el voi ega tohi olla P*

Andres vottis Angela kée ja pigistas seda
oma piinas,

,Minu Angela!l Mmu armsam, kuula mmd
rahulikult! Et sa oled mulle maailmas arm-
saim, seda vannun sulle Jumala nimel. Ja
just sellepirast ei voi meie iial kokka
saada — el iialgil ;— Vaata, musu mind,
sain seda tunda ihel raskel tunnil: Omnn

et nad abielluks.

loob valu nagu piike varju. Mida rohkem
sul on iitht, seda rolikem sul ka teist. Selle-
pirast dra armasta mitte palavalt, siis el
tarvitse sa ka loobuda. Ara riputa oma sii-
dant millegi ja kellegi kiilge, muidu kis-
takse ta sul rinnast. Ole tark, minu armas
laps, ole tark 14

»Mis ? Mis sa titled ?* kogeles neiu koh
kudes. ,Oh mu Andres! Mitte armastada!
Sind mitte armastada! Iinnem lasen enda
kohe juba maha matta] — Andres!

Ta langes Andrese rinnale, voitis fa
kaela iunbert hirmuga kinni, aimates, et
mehel voiks ehk oma sonadega olla tosi
taga.

, Vaata, ma mirkan kiillalt, et sa motied
vaid minu vaesele emale. Aga — kuimina
ei karda, mis? Ja siis, mis birmutavat
tema saatuses siis Oieti on ?  Mis seal on
karta ? Mina seda el niie] bMa armastan
sind nii viga, Andres — nii vigal®

Andres pigistas ta oma rinnale, nagu
oleks ta tahtnud teda limmatada. Agadkki
tuli talle ta hirm Omne ja elu eest tagasi
Nuuksumine tousis ta rinnast, Siidant lohes-
tava valu ilmega liikkas ta nein enese juu-
rest kaungele,

+See el voi ollal i voil Kas sa seda
siis ei taipa? Sina ja mina| Niipaljudnne,
niipalju piikesepaistet ! Kust tuleks hiljem
kiill nii suor valu, mis selle tasuks? Ja si-
nule maksaks taevas selle kiitte ! Sinule! —
Seda ei pea olema ! Seda ei tohi olla!
Seda ma ei taha [*

Ta kiskus enda lahti ja tormas uksest
vilja.

HAndres 1 Thiiidis Angela talle jirele.

,Andres | Minu Andres! Ara mine — jag e
Ja kui Andres tagasi ei tulnnd, pomises
ta tasakesi vabisevail huulil : ,,Mis sa kar-
dad ? Kui peab suremsa, siis suren ka sinu
eest | Sinn eest meelsasti |“

Villinger liks koju joudes kohe Andrese
kambri juure. See oli ukse lukustanud.

~Mul oleks sinuga rddkida |“

Homme isa, homme !*

,,Hea kiill, Uus piev toob uued m5tted -

Hommikul kohtusid nad -toas.

»Sa pole maganud, poiss. Hea kiill. Olek-‘
sid voinud kergesti Angela tulevase sur-
nuks liiia.

»LBnne kui ta Anmﬂaga abiellub,
murran ma ta kaelaluu.*

Rauk laskis vilet, »

-, V&i nii on lood ? Ja siis, mis saab sel.
lest 7%

JKui ma seda teaksin '“

» vaene narr |*

isa,

(Jargneb.)
| 479



Téll ja nalja.

Anekdoote kuulsatest isikutest,

Paul Vegener kiilastas itht suurt saksa pro.
vintsilinna. Esimeseks esines ta Melistona, tei-
seks Richard Kolmnandana. Kui ta teises osas
esimest korda laks risti iile lava, nentis keegi
daam parketis kuuldavalt: ,Ta lonkab ju!

,Ometi mitte,"” dpetas teda ta mees, ,See on
ju Richard IIL! Siin on lonkamine osas ette
kirjutatud.“

»Ei,* vastab proua, ,dra rddgi seda mulle.
Tunaeile ndgin teda ju Mefistona ja seal ta

lonkas samutil®
*

Professor K., kuulus saksa fittisik, oli mees,
kes meelsalt tegi nalja ja teistegi nalja armas-
tas. Uliopilastegi poolt laskis ta enescle nalja
meeldida. Seda teadsid iiliopilased ja eriti ek-
samikandidaadid kasutasid seda, et eksamist
kergemini 14bi paddseda.

Rord kiisis K. iihe eksami puhul:

,.Kui teie pimedas ruumis, kassi vastu karva
silitate, mis kargab teile siis nakku — ?%

Kelmikalt naeratades vastas iilidpilane:

»nKass, hédrra professor !

*

Keegi vadras istus kohvikus Peter Alienbergi
korval.

Tahtes maksta, ei saanud kelner tal viie-
kiimnekroonilist vahetada.

wKas ehk voite teie mulle viiskiimmend krooni
vahetada?* pdoras ta Altenbergi poole.

».El,* naeratas see. ,,Aga ma tdnan teid au-
kartlikult selle hea arvamise eest, mis teil mi-

nust on.*
*

Brahms oli veiniiooja ja — veinitundja. Keegi
viinam#eomanik toob talle hea rheiniveini ja
tihendab uhkusega: ,,See on Brahms minu
veinide hulgas !“

Maestro maitseb veini, paneb klaasi kdest ja
titleb siis :

»Usna kena! Niiiid tooge mulle aga Bach!®

¥

Rossini juurde tuli keegi noor mees, kel paks
manuskript oli kaenla all,

,sMeister,” litles ta kummardades, ,,olen kom-
ponist. ’

»Jja mis te scovite, hdrra komponist ?** kiisis
" Rossini.

»0Olen komponeerinud ooperi 1*

»Kohe terve ooperi ?*

»Jah, ja ma paluksin niiid teid, et kord minu
teost arvustaksite !¢

»Hea kiill, jdtke ta siia !

»Ja siis veel midagi, aunstatud meister : Palun
tehke sinna rist, kus kohal leiate vigu...*

Méni pédev hiljem sal noormees oma ooperi
tagasi. Ruttu sirvis ta kogu coperi 14bj, et leida
soovitud riste, kuid eileidnud ainustki.

Radmuga ruttas ta Rossini juurde ja tdnas
teda védga kdrgete sOnadega, 10puks kilsides:

.Aga kuidas on see ometi voimalik, et teie
ei ole manuskripti teinud ainustki ristikest ? I

-,Siis poleks manuskripti enam olnudki,”
vastas Rossini, ,vaid temast oleks saanud —
kalmistu 1 .

Kuulus inglise maaler Whistler . sattus iihe
daamiga kérgemast ringkonnast juiule ja daam
kiisis temalt :

,Teie tunnete ometi kuningat, eks ole ?“

Whistler kehitas kahetsedes &lgu ja vasias:

»Paraku mitte, armuline pioua.”

,Téesti 7 hiilidis daam hdmmastudes. ,,Olin
hiljuti kuningaga koos ja tema iitles, et ta ieid
hdsti tunneb.”

,Ah, torjus Whistler kdega visates, ,,uskuge
mind, kuningas luiskab 1"

*

Umbes kaks~ voi kolmkiimmend aastat ta-
gasi viibis tuntud maaler Eugen Bracht Miin-
chenis. Ta kiilastas iht iilikoolisdpra ja see
vttis ta kaasa iihe vana kindrali juurde.

Vana kindral oli kiill tdhtis mees ja teadis
dige palju, aga Fugen Brachtist ei olnud ta veel
midagi kuulnud. Jutt kaldus varsti maalritédle
ja kindral kiisis, kas siis ehk Bracht on ka méni
maaler. Sénatu imestus oli selle vastuseks.

Varsti otsustati kiilastada ©llelokaali. Kdik
kolm liksid rodmsasti sinna ja fisna kcgemata
kuulis keegi naiskelner Brachti nime. Tédit olle-
kanlnu tema ette lauale pannes kiisis ta aland-
likult :

,Vabandage, kas olete kiill vist kunstmaaler
Bracht ?¢

»Jah, see ma olen,* iitles Bracht.

,Milline r66m mulle, et tohin nii
kunstnikku teenida ...

Héammastuses {di kindralile peagu &llekann
huultele kinni, kuni ta viimaks iitles:

.Ha, neis ringkondades néikse teil ju olevat
lajaldane tutvus, hédrra Bracht!® :

Ed

kuulsat

Kirurg Karl Thiersch demonstreeris kord klii-
nikulisel loengul iiht dige instruktiivset hai-
gusejuhtu ithe haige juures.

Uks iiliopilane luges sellele vaatamata aja-
lehte ja pGbras lehte lehe jdrele, ennast loen~
gust mitte lastes eksitada,

Kui ta lehe viimaks oli 1&bi lugennd ja selle
korvale pani, hiiiidis Thiersch :

,Ode Anna, tooge sellele hdrrale uus aja-

leht I
. ;k

Slevogioli oma maalimisklassis tédajal suit-
sefamise dra keelanud. Kord ootamatult ilmu-
des.tabas ta iihe Opilase poleva sigaretiga. Ta
l__a\tsl,kis sigareli enesele anda, 'silmitses seda ja-
utles :

. Rummaline pintsel, mis teil siin on. Mis ta=
hate sellega dieti maalida ?¢

»Pilvi, hdrra prolessor.” oli dpilase vastus.

Vastutav toimetaja P. Griinfeldt.

Viljaandja K.ofii. ,Areng®,

Talitus Vene tan. 13.

Tritkitud 4Edu“ tritkikojas S. Kompassi t. 40, Tallinnas.
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